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>B KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 14 d.

dél Europos Sajungos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio techninés sgveikos
specifikacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/756/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 8075)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/757/ES)

(OL L 345, 2012 12 15, p. 1)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 2013 m. gruodzio 2 d. Komisijos sprendimas 2013/710/ES L 323 35 2013 12 4
> M2 2015 m. birzelio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/995 L 165 1 2015 6 30
pataisytas:

»C1 Klaidy iStaisymas, OL L 101, 2014 4 4, p. 15 (2012/757/ES)
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 14 d.

dél Europos Sajungos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio techninés saveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2007/756/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 8075)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/757/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos saveikos Bendrijoje (1),
ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 881/2004, isteigian¢io Europos gelezinkelio
agentiira (agentiros reglamentas) (?), 12 straipsnyje reikalaujama,
kad Europos gelezinkelio agentiira (agentiira) uztikrinty, kad tech-
ninés saveikos specifikacijos (TSS) atitikty techning pazanga,
rinkos tendencijas bei socialinius reikalavimus, ir sitlyty Komi-
sijai, jos manymu, bitinas TSS pataisas;

(2) 2010 m. balandzio 29 d. Sprendimu C(2010) 2576 Komisija
igaliojo agentiira parengti ir persvarstyti TSS, kad i ju taikymo
sritf bty jtraukta visa Sajungos gelezinkeliy sistema. Pagal
igaliojimo salygas agentiiros papraSyta sujungti ir i$plésti greityjy
gelezinkeliy TSS ir paprastyjy gelezinkeliy TSS, susijusiy su
traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu, taikymo
sritis. Sios TSS priimtos atitinkami Komisijos sprendimu
2008/231/EB (3) ir Komisijos sprendimu 2011/314/ES (%),

3) 2011 m. rugséo 5 d. agentira paskelbé rekomendacija dél
paprastyju gelezinkeliy traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
TSS ir greityjy gelezinkeliy TSS taikymo sri¢iy sujungimo, dél
Siy TSS geografinés taikymo srities iSplétimo ir dél Europos
transporto priemonés numerio duomeny perkélimo | Komisijos
sprendima 2007/756/EB (°);

(') OL L 191, 2008 7 18, p. 1.
() OL L 164, 2004 4 30, p. 1.
() OL L 84, 2008 3 26, p. 1.
(*) OL L 144, 2011 5 31, p. 1.
() OL L 305, 2007 11 23, p. 30.
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(10)

(1)

(12)

(13)

I priede iSdéstytos TSS igyvendinimas ir atitiktis taikomiems TSS
skirsniams turéty buti nustatomi pagal jgyvendinimo plang —
reikalaujama, kad kiekviena valstybé naré §i plana atnaujinty,
atsizvelgdama | gelezinkeliy linijas, uz kurias ji yra atsakinga;

Siuo metu gelezinkeliy transporto eismas organizuojamas pagal
galiojancius nacionalinius, dvisalius, daugiaSalius ar tarptautinius
susitarimus. Svarbu, kad Sie susitarimai netrukdyty dabartinei ir
blsimai pazangai siekiant uztikrinti saveika. Todél turéty buti
nustatyta tvarka, kaip valstybés narés praneSa apie tokius susita-
rimus;

pagal Direktyvos 2008/57/EB 33 straipsnj gelezinkeliy riedmenis
registruoja institucijos, tvarkanCios nacionalinius riedmeny
registrus, kaip numatyta Sprendime 2007/756/EB;

Europos transporto priemonés numerio formatas ir reikalavimas ji
dazais uzraSyti ant riedmens yra bitini siekiant identifikuoti ried-
menj ir turéty likti traukiniy eismo organizavimo ir valdymo TSS;

kad nacionalinis riedmeny registras ir riedmeny registravimas
bty lengviau suprantami, dera duomenis apie techninius kodus,
kurie yra Europos transporto priemonés numerio dalis, perkelti i
Sprendima 2007/756/EB. Todél Sprendimas 2007/756/EB turéty
biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

per komiteta, isteigta pagal Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsni,
Komisija valstybes nares turi informuoti apie agentiiros paskelbty
kody sarasy pakeitimus;

Direktyvoje 2008/57/EB  traukiniy eismo organizavimo ir
valdymo posistemis apibtidintas kaip funkcinis. Todél pagal trau-
kiniy eismo organizavimo ir valdymo TSS vertinama, ne kai
suteikiamas leidimas pradéti riedmens eksploatacija, o kai verti-
namos gelezinkelio imoniy ir infrastruktiiros valdytoju saugos
valdymo sistemos;

deél aisSkumo ir paprastumo dera nekeisti Sprendimo 2011/314/ES
3, 5 ir 7 straipsniy pereinamojo laikotarpio nuostaty;

sprendimai 2008/231/EB ir 2011/314/ES turéty biti panaikinti;

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos
2008/57/EB 29 straipsnio 1 dalj isteigto komiteto nuomong,
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PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Dalykas

Patvirtinama I priede pateikta visos Europos Sajungos geleZinkeliy
sistemos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio techniné
saveikos specifikacija (TSS).

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. I priede pateikta TSS taikoma Sajungos gelezinkeliy sistemos trau-
kiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiui, apibtidintam Direk-
tyvos 2008/57/EB 1I priedo 2.5 skirsnyje.

2. Si TSS taikoma Siems tinklams:

a) Direktyvos 2008/57/EB 1 priedo 1.1 skirsnyje apibréztam transeuro-
pinés paprastyjuy gelezinkeliy sistemos tinklui,

b) Direktyvos 2008/57/EB 1 priedo 2.1 skirsnyje apibréztam transeuro-
pinés greityjy gelezinkeliy sistemos tinklui ir

¢) kitoms Sajungos gelezinkeliy sistemos tinklo dalims.

Ji neapima Direktyvos 2008/57/EB 1 straipsnio 3 dalyje nurodyty
atvejuy.

3 straipsnis

NeiSspresti klausimai

1. Jei I priedo I priedélyje pazyméta, kad klausimas neiSsprestas,
salygos, kuriy turi biiti laikomasi pagal Direktyvos 2008/57/EB 17
straipsnio 3 dalj tikrinant saveikos atitiktj, yra salygos, nustatytos vals-
tybés narés, kurioje vykdomas traukiniy eismo organizavimas, naciona-
linése taisyklése.

2. Ne véliau kaip 2016 m. sausio 1 d. kiekviena valstybé naré infor-
muoja kitas valstybes nares ir Komisijq apie atitinkamas nacionalines
taisykles.

3a straipsnis

Specifiniai atvejai

1. I priedo 7.3 skirsnyje nurodytais specifiniais atvejais salygos,
kuriy turi buti laikomasi pagal Direktyvos 2008/57/EB 17 straipsnio 3
dalj tikrinant saveikos atitiktj, yra salygos, nustatytos valstybés narés,
kurioje vykdomas traukiniy eismo organizavimas, nacionalinése taisy-
klése.

2. Ne véliau kaip 2016 m. sausio 1 d. kiekviena valstybé naré infor-
muoja kitas valstybes nares ir Komisija apie atitinkamas nacionalines
taisykles.
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3b straipsnis

Pranesimas apie dvisalius susitarimus

Ne véeliau kaip 2016 m. sausio 1 d. valstybés narés Komisijai pranesa
apie Siy tipy susitarimus, nebent apie juos jau pranesta pagal Komisijos
sprendimg  2006/920/EB ('), Sprendima 2008/231/EB, Sprendima
2011/314/ES arba $i sprendima:

a) nuolatinius arba laikinus nacionalinius valstybiy nariy ir gelezinkelio
imoniy arba infrastruktiiros valdytoju susitarimus, kuriy reikia dél
labai ypatingo ar vietinio planuojamos transporto paslaugos pobii-
dzio;

b) dvisalius arba daugiasalius gelezinkelio imoniy, infrastruktiiros
valdytoju arba saugos institucijy tarpusavio susitarimus, kuriais
uztikrinamas reikSmingas vietinés arba regioninés saveikos lygis;

¢) tarptautinius vienos ar daugiau valstybiy nariy ir bent vienos trecio-
sios Salies arba valstybiy nariy gelezinkelio imoniy ar infrastruktiiros
valdytojy ir bent vienos kurios nors treCiosios Salies gelezinkelio
imongés ar infrastruktiiros valdytojo susitarimus, kuriais uztikrinamas
reikSmingas vietinés arba regioninés sgveikos lygis.

3c straipsnis

PraneSimas apie taisykles dél traukinio gala Zyminc¢iy Zenkly tipo

Ne veliau kaip 2016 m. sausio 1 d. valstybés narés Komisijai pranesa
apie taisykles, kuriomis nustatomas traukinio gala Zyminciy Zenkly
tipas, kaip nurodyta I priedo 4.2.2.1.3.2 ir 4.2.2.1.3.3 skirsniuose,
nebent apie jas jau praneSta pagal sprendimus 2006/920/EB,
2008/231/EB, 2011/314/ES arba $i sprendima.

3d straipsnis

Igyvendinimas

1. Saveikaus traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio
igyvendinimo etapai nustatyti I priedo 7 skirsnyje.

2. Valstybés narés, vadovaudamosi I priedo 7 skirsniu, parengia
nacionalinj jgyvendinimo plana, kuriame apraso, kokiy veiksmy
planuoja imtis, kad laikytysi Sio sprendimo.

Valstybés narés apie savo nacionalinius jgyvendinimo planus Komisijai
pranesa ne véliau kaip 2017 m. liepos 1 d. Valstybés narés taip pat
pranesa apie galima Siy nacionaliniy jgyvendinimo plany atnaujinima.

3.  Komisija nacionalinius jgyvendinimo planus ir ju vélesnius pakei-
timus skelbia savo interneto svetaingje ir, pasitelkusi Direktyvoje
2008/57/EB nurodyta komiteta, informuoja apie juos valstybes nares.

(") 2006 m. rugpjucio 11 d. Komisijos sprendimas 2006/920/EB d¢l transeuro-
pinés paprastyju gelezinkeliy sistemos ,,Traukiniy eismo organizavimo ir
valdymo* posistemio techninés saveikos specifikacijos (OL L 359,
2006 12 18, p. 1).
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4. Nereikalaujama, kad savo atnaujintus jgyvendinimo planus jau
atsiuntusios valstybés narés juos siysty dar karta.

4 straipsnis

Sprendimai 2008/231/EB ir 2011/314/ES panaikinami 2014 m. sausio
1d.

5 straipsnis
Sprendimas 2007/756/EB 1§ dalies keiciamas taip:
a) po 1 straipsnio {raSomas S§is straipsnis:
., la straipsnis
Sio sprendimo priedo 6 priedélis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.;
b) priedas i$ dalies kei¢iamas pagal $io sprendimo II prieda.
6 straipsnis

1. Agentira savo interneto svetainéje paskelbia Sprendimo
2007/756/EB 6 priedélio 9, 10, 11, 12 ir 13 dalyse nurodyty koduy
sarasus.

2. Agentira nuolat atnaujina 1 dalyje nurodytus kody saraSus ir
informuoja Komisija apie visus juy pakeitimus. Apie $iy sarasy pokycius
Komisija valstybes nares informuoja per komiteta, isteigta pagal Direk-
tyvos 2008/57/EB 29 straipsni.

7 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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1.1.
1.2.
1.3.

2.1.
2.2.
2.2.1.
2.2.2.
2.23.

3.

3.1

3.2.

4.

4.1.

4.2.
4.2.1.
42.1.1.
42.1.2.
4.2.1.2.1.

4.2.1.2.2.

42.1.22.1.
42.1.2.22.
4.2.1.2.2.3.
4.2.1.23.
42.1.24.
4.2.1.3.

4.2.1.4.

42.1.5.

4.2.2.
42.2.1.
42.2.1.1.
422.1.2.
4.2.2.1.3.

4222.

1 PRIEDAS

TURINYS

Ivadas

Techniné taikymo sritis

Geografiné taikymo sritis

Sios TSS turinys

Posistemio ir taikymo srities apibrézimas
Posistemis

Taikymo sritis

Darbuotojai ir traukiniai

Principai

Taikomumas esamiems gelezinkeliy riedmenims ir
infrastruktiirai

Esminiai reikalavimai

Esminiy reikalavimy laikymasis

Esminiy reikalavimy apzvalga

Posistemio charakteristikos

Ivadas

Funkciniai ir techniniai posistemio reikalavimai
Su darbuotojais susij¢ reikalavimai

Bendrieji reikalavimai

Masinistams skirti dokumentai

Masinisto taisykliy savadas

Su darbo marsrutu susijusios gelezinkelio linijos ir su ja susi-
jusios gelezinkelio kelio jrangos aprasymas

Marsruto vadovo parengimas

Marsruto vadove pateiktos informacijos pakeitimas
Masinisto informavimas realiu laiku

Tvarkarasciai

Riedmenys

Dokumentai, skirti gelezinkelio jmonés darbuotojams,
iSskyrus masinistus

Dokumentai, skirti infrastruktiiros valdytojo darbuotojams,
duodantiems leidima traukiniams vaziuoti

Su eismo sauga susijgs traukinio brigados, kity gelezinkelio
imonés darbuotojy ir darbuotojy, duodanc¢iy leidima trauki-
niams vaziuoti, bendravimas

Su traukiniais susij¢ reikalavimai
Traukinio matomumas

Bendrasis reikalavimas

Priekis

Galas

Traukinio girdimumas
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4222.1.
42222,
4223.
4224,
4.224.1.
4.22.4.2.
42.2.5.
4.2.2.6.
4.2.2.6.1.
4.2.2.6.2.
4.2.2.7.
4.2.2.7.1.
4.22.7.2.
4228.
42.209.
4.23.
423.1.
4232.
4.23.2.1.
4.2.3.3.
4.23.3.1.
4.23.3.2.
4234
4.2.34.1.
4.2.3.4.2.
4.23.4.2.1.

4.23.4.2.2.
4.2.3.43.
4.23.44.
423.5.
4.23.5.1.
4.23.52.
4.2.3.6.
4.2.3.6.1.
4.2.3.6.2.
4.2.3.6.3.
4.2.3.7.
4238.

43.
43.1.
43.2.

43.3.
433.1.

Bendrasis reikalavimas

Valdymas

Riedmeny identifikavimas

Keleiviy ir krovinio sauga

Krovinio sauga

Keleiviy sauga

Traukinio formavimas

Traukinio stabdymas

Bitinieji stabdziy sistemos reikalavimai

Stabdymo charakteristikos ir didziausias leidziamas greitis
Traukinio sastato parangos uztikrinimas

Bendrasis reikalavimas

Bitinieji duomenys

Signaly ir gelezinkelio kelio zymiy matomumo reikalavimai
Masinisto budrumas

Su traukiniy eismu susij¢ reikalavimai

Traukinio planavimas

Traukiniy identifikavimas

Traukinio numerio formatas

Traukinio iSvykimas

Patikrinimas ir bandymai prie§ iSvykima

Infrastruktiiros valdytojo informavimas apie traukinio buklg
Eismo valdymas

Bendrieji reikalavimai

Pranesimas apie traukini

Duomenys, kuriuos reikia pateikti pranesant apie traukinio
buvimo vieta

Numatomas perdavimo laikas

Pavojingieji kroviniai

Kokybés valdymas

Duomeny registravimas

Kontrolés duomeny registravimas ne traukinyje
Kontrolés duomeny registravimas traukinyje
Naudojimas pablogéjusiomis salygomis

Kity naudotojy informavimas

Traukiniy masinisty informavimas
Nepaprastosios padéties atveju taikomos priemoneés
Avarinés situacijos valdymas

Pagalba traukinio brigadai rikto ar sudétingo gelezinkeliy
riedmeny gedimo atveju

Funkcinés ir techninés sasaju specifikacijos
Sasajos su infrastruktliros posistemio TSS

Sasajos su kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
TSS

Sasajos su riedmeny posistemio TSS

Sasajos su lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny posistemio
TSS
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44,

4.5.

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.2.1.

4.6.2.2.

4.6.3.

4.6.3.1.

4.63.2.

4.6.4.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

4.7.2.1.

4.72.1.1.

4.7.2.1.2.

4.7.2.2.

4.72.2.1.

4.7.2.2.2.

4.7.2.2.3.

4.7.3.

4.7.3.1.

4.7.3.2.

4.7.3.3.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.2.1.

Sasajos su vagony posistemio TSS

Sasajos su energijos posistemio TSS
Sasajos su gelezinkelio tuneliy saugos TSS
Eksploatavimo taisyklés

Techninés priezitiros taisykleés

Profesiné kvalifikacija

Profesinis iSmanymas

Kalbiné kompetencija

Principai

Ziniy lygis

Pradinis ir nuolatinis darbuotojy vertinimas
Pagrindiniai elementai

Mokymo poreikiy analizé ir atnaujinimas
Pagalbiniai darbuotojai

Sveikatos ir darbo saugos salygos

Ivadas

Sveikatos tikrinimas ir psichologinis vertinimas
Pries paskiriant

Minimalus sveikatos patikrinimo turinys
Psichologinis jvertinimas

Po paskyrimo

Reguliariy sveikatos patikrinimy daznumas
Privalomo periodinio sveikatos tikrinimo turinys

Papildomi sveikatos patikrinimai ir (arba) psichologiniai jver-
tinimai

Medicininiai reikalavimai

Bendrieji reikalavimai

Regos reikalavimai

Klausos reikalavimai

Infrastruktiiros ir transporto priemoniy registrai
Infrastruktiira

Riedmenys

Saveikos sudedamosios dalys

Apibréztis

Sudedamuyjy daliy sarasas

Sudedamuyjy daliy atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti verti-
nimas ir posistemio patikra

Saveikos sudedamosios dalys
Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis

Principai
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7.1.

7.2.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

73.2.4.

A priedélis.
B priedélis.
C priedélis.

D priedélis.

E priedélis.

F priedéelis.

G priedélis.

H priedélis.

I priedélis.

J priedeélis.

lgyvendinimas

Principai

lgyvendinimo rekomendacijos

Specifiniai atvejai

Ivadas

Specifiniy atveju sarasas

Laikinasis Estijos, Latvijos ir Lietuvos specifinis atvejis (T2)

Laikinasis Airijos ir Jungtinés Karalystés specifinis atvejis
(T3)

Laikinasis Suomijos specifinis atvejis (P1)
Nuolatinis Suomijos specifinis atvejis
ERTMS/ETCS naudojimo taisyklés

Bendri veiklos principai ir taisykleés

Su sauga susijusiy pranesimy teikimo metodika

Elementai, kuriuos infrastruktiros valdytojas turi pateikti
gelezinkelio imonei, kad $i galéty sudaryti marSruto vadova
ir nustatyti traukinio suderinamuma su numatomu marSrutu

Kalbos ir bendravimo lygis

Minimal@is profesinés kvalifikacijos elementai, svarblis su
traukiniy lydéjimu susijusioms uzduotims

Minimal@is profesinés kvalifikacijos elementai, svarbiis su
traukiniy rengimu susijusioms uzduotims

Riedmeny identifikavimas
Neisspresty klausimy sarasas

Terminy saraSas



2012D0757 — LT — 01.07.2015 — 001.001 — 11

1.2.

1.3.

[VADAS
Techniné taikymo sritis

Si techniné saveikos specifikacija (TSS) taikoma traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo posistemiui, nurodytam Direktyvos
2008/57/EB 1I priedo 1 punkte pateiktame sarase. Daugiau informa-
cijos apie §j posistem] pateikta 2 skyriuje.

Techningje saveikos specifikacijoje prireikus nustatyti skirtingi
paprastyju gelezinkeliy ir Direktyvos 2008/57/EB 1 priedo 2.1 skirs-
nyje apibrézty greityjy gelezinkeliy reikalavimai.

Geografiné taikymo sritis

Geografiné Sios TSS taikymo sritis — visos gelezinkeliy sistemos
tinklas, kuri sudaro:

— transeuropinés paprastyjuy gelezinkeliy sistemos tinklas (TEN),
apibuidintas Direktyvos 2008/57/EB 1 priedo 1.1 skirsnyje
,,Tinklas®,

— transeuropinés greityju gelezinkeliy sistemos tinklas (TEN),
apibuidintas Direktyvos 2008/57/EB 1 priedo 2.1 skirsnyje
,,Tinklas®,

— kitos visos gelezinkeliy sistemos tinklo dalys po Direktyvos
2008/57/EB 1 priedo 4 skirsnyje apraSyto taikymo srities iSplé-
timo,

iSskyrus Direktyvos 2008/57/EB 1 straipsnio 3 dalyje nurodytus
atvejus.

Sios TSS turinys
Pagal Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 3 dalj Sioje TSS:

a) nurodoma numatoma traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio taikymo sritis (2 skyrius);

b) iSdéstomi esminiai nagrinéjamam posistemiui taikomi reikala-
vimai ir jo sasajos su kitais posistemiais (3 skyrius);

¢) nustatomi funkciniai ir techniniai reikalavimai, kuriuos turi atitikti
posistemis ir jo sasajos su kitais posistemiais. Jei biitina, atsizvel-
giant | posistemio paskirtj, Sie reikalavimai gali buti skirtingi,
pvz., priklausomai nuo gelezinkelio linijos, transporto mazgo ir
(arba) gelezinkeliy riedmeny kategorijos, nustatytos Direktyvos
2008/57/EB 1 priede (4 skyrius);

d

=

nustatomos sgveikos sudedamosios dalys ir sasajos, kurioms
taikomos Europos specifikacijos (iskaitant Europos standartus),
butinos Europos gelezinkeliy sistemos saveikai uztikrinti (5
skyrius);

e) kiekvienu nagrinéjamu atveju nurodoma, kokios procediiros turi
bati taikomos siekiant jvertinti saveikos sudedamuyjy daliy atitiktj
ar tinkamuma naudoti (6 skyrius);
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2.2.

2.2.1.

f) nurodoma Sios TSS jgyvendinimo strategija. Visy pirma butina
nurodyti, kokius etapus reikia atlikti ir kokius elementus taikyti,
kad nuo dabartinés padéties biity palaipsniui pereita prie galutinés
padéties, kai TSS reikalavimy vykdymas bus visiems privalomas
(7 skyrius);

g) nurodoma minétam posistemiui eksploatuoti ir jo techninei prie-
zitrai atlikti, taip pat Siai TSS jgyvendinti butina susijusiy
darbuotojy profesiné kvalifikacija ir ju sveikatos ir darbo saugos
salygos (4 skyrius).

Be to, pagal Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 5 dali gali buti
numatyti specifiniai atvejai kiekvienai TSS. Tokie atvejai nurodyti
7 skyriuje.

Taip pat Sioje TSS (4 skyriuje) pateikiamos specifinés naudojimo ir
techninés priezitiros taisyklés, taikomos Sio priedo 1.1 ir 1.2 skirs-
niuose nurodytose taikymo srityse.

POSISTEMIO IR TAIKYMO SRITIES APIBREZIMAS
Posistemis

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis apibréztas
Direktyvos 2008/57/EB 1I priedo 2.5 skirsnyje:

,,Procediiros ir su jomis susijusi jranga, leidzianti jvairiems struktt-
riniams posistemiams darniai veikti jprasto ir pablogéjusio veikimo
rezimu, jskaitant visy pirma traukiniy formavima ir valdyma, trau-
kiniy eismo planavimg ir valdyma.

Profesiné kvalifikacija, kurios gali reikéti teikiant tarptautines
paslaugas.*

Taikymo sritis

Si TSS taikoma infrastruktiiros valdytojy ir gelezinkelio jmoniy trau-
kiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiui, susijusiam su
traukiniy eksploatavimu 1.2 skyriuje apibréztoje Europos gelezin-
keliy sistemoje.

Darbuotojai ir traukiniai

4.6 ir 4.7 skirsniai taikomi tiems darbuotojams, kurie atlicka saugos
atzvilgiu svarbias uzduotis, susijusias su traukinio lydéjimu.

4.6.2 skirsnis taikomas traukiniy masinistams, kaip nustatyta Direk-
tyvos 2007/59/EB VI priedo 8 skyriuje.

Valstybése narése bus taikomas darbuotojy, kurie vykdo su traukiniy
iSleidimu ir leidimo traukiniams vaziuoti davimu susijusias saugos
atzvilgiu svarbias uzduotis, profesinés kvalifikacijos ir reikalavimuy,
susijusiy su juy sveikatos ir darbo saugos salygomis, tarpusavio pripa-
zinimas.

Darbuotojams, kurie atlieka saugos atzvilgiu svarbias uzduotis, susi-
jusias su galutiniu traukinio parengimu prie§ kertant sieng (-as) ir
darbu uz bet kurios (-y) ,,pasienio* vietovés (-iy), kuri (kurios) nuro-
dyta (-os) tinklo infrastruktiiros valdytojo tinklo nuostatuose ir
itraukta (-0s) 1 jo igaliojimus saugos srityje, riby, taikomas 4.6
skirsnis, o valstybés narés abipusiSkai pripazista reikalavimus pagal
4.7 skirsnj. Jei visi traukinj sudarantys riedmenys pervaziuoja vals-
tybés siena tik iki ,,pasienio® vietovés (-iy), nelaikoma, kad traukinys
naudojamas tarptautinei paslaugai teikti.
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2.2.2. Principai

Si TSS taikoma tiems traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio elementams (kaip nustatyta 4 skyriuje), kuriuose i$
esmés yra gelezinkelio imoniy ir infrastruktiros valdytojy veiklos
sasajy ir kur saveika biity ypa¢ naudinga.

Gelezinkelio imonés ir infrastruktiros valdytojai privalo nustatyti
tinkamus procesus, kad uztikrinty atitikti visiems su taisyklémis,
tvarka ir dokumentais susijusiems reikalavimams. Siy procesy nusta-
tymas yra svarbi gelezinkelio imonés ir infrastruktiros valdytojo
taikomos saugos valdymo sistemos dalis, kaip reikalaujama Direkty-
voje 2004/49/EB ('). Pacia saugos valdymo sistema, prie§ iSduodama
saugos sertifikata ir (arba) suteikdama jgaliojimus saugos srityje,
vertina kompetentinga nacionaliné saugos institucija.

2.2.3. Taikomumas esamiems gelezinkeliy riedmenims ir infrastruktirai

Nors didzioji dalis Sios TSS reikalavimy yra susij¢ su procesais ir
procediiromis, tam tikri reikalavimai taip pat yra susij¢ su eksploa-
tavimo atzvilgiu svarbiomis fizinémis sudedamosiomis dalimis, trau-
kiniais ir gelezinkeliy riedmenimis.

Siy elementy projektavimo kriterijai aprasyti kity posistemiuy (pvz.,
gelezinkeliy riedmeny) TSS. Taikant §ig TSS atsizvelgiama i ty
elementy eksploatacing funkcija.

3. ESMINIAI REIKALAVIMAI
3.1 Esminiy reikalavimy laikymasis

Kaip nustatyta Direktyvos 2008/57/EB 4 straipsnio 1 dalyje,
Sajungos gelezinkeliy sistema, jos posistemiai ir sgveikos sudedamo-
sios dalys turi atitikti tos Direktyvos III priedo bendrosiose salygose
nustatytus esminius reikalavimus.

3.2. Esminiy reikalavimy apZvalga

Esminiai reikalavimai apima:

— sauga,

— patikimuma ir prieinamuma,

— sveikata,

— aplinkos apsauga,

— techninj suderinamuma,

— prieinamuma.

Remiantis Direktyva 2008/57/EB, esminiai reikalavimai gali bati
bendrai taikomi visai Europos gelezinkeliy sistemai arba specialiai
kiekvienam posistemiui ir jo sudedamosioms dalims.

Toliau pateiktoje lenteléje apibendrinamas Direktyvos 2008/57/EB
IIT priede ir Sioje TSS iSdéstyty esminiy reikalavimy atitikimas.

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél

saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies pakeiCianti Tarybos direktyva 95/18/EB
bei Direktyva 2001/14/EB (Saugos gelezinkeliuose direktyva) (OL L 164, 2004 4 30,
p. 44).
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42.1.2 Masinistams skirti dokumentai X X X
42.1.2.1 Taisykliy savadas X X X
42122 Marsruto vadovas X X
4.2.1.2.2.1 Marsruto vadovo parengimas X
421222 Marsruto vadove pateiktos informacijos pakeitimas X X
421223 Masinisto informavimas realiu laiku X X
4.2.1.23 Tvarkarasciai X X
42124 Riedmenys X X
42.1.3 Dokumentai, skirti gelezinkelio imonés darbuoto- X X
jams, i$skyrus masinistus
42.14 Dokumentai,  skirti  infrastruktiros  valdytojo X X X
darbuotojams, kurie duoda leidimg traukiniams
vaziuoti
4.2.1.5 Su eismo sauga susijgs traukinio brigados, kity X X X X
gelezinkelio jmonés darbuotojy ir darbuotojy,
duodanciy leidima traukiniams vaziuoti,
bendravimas
4.2.2.1 Traukinio matomumas X X X
422.1.1 Bendrasis reikalavimas X X X
42212 Priekis X X X
42213 Galas X X X
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4222 Traukinio girdimumas X X X X
42221 Bendrasis reikalavimas X X X
42222 Valdymas X X
4223 Riedmeny identifikavimas X X X
4224 Keleiviy ir krovinio sauga X
4225 Traukinio formavimas X
422.6 Traukinio stabdymas X X X
4.22.6.1 Bitinieji stabdziy sistemos reikalavimai X X X
4.2.2.6.2 Stabdymo charakteristikos X X X
4227 Traukinio sastato parangos uZztikrinimas X X X
4.22.7.1 Bendrasis reikalavimas X X
42272 Biitinieji duomenys X X
4.2.2.8 Signaly ir gelezinkelio kelio Zzymiy matomumo X X
reikalavimai
4229 Masinisto budrumas X
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4.2.3.1 Traukinio planavimas X X X
4232 Traukiniy identifikavimas X X X
4233 Traukinio iSvykimas X X
4.23.3.1 Patikrinimas ir bandymai pries iSvykima X X X X
42332 Infrastruktiiros valdytojo informavimas apie trau- X X X X

kinio eksploatacing bikle
4234 Eismo valdymas X X X
423.4.1 Bendrieji reikalavimai X X X
42342 PraneSimas apie traukinj X X X
4.2342.1 Duomenys, kuriuos reikia pateikti prane$ant apie X X
traukinio buvimo vieta
423422 Numatomas perdavimo laikas X X
42343 Pavojingieji kroviniai X X
42344 Kokybés valdymas X X
4235 Duomeny registravimas X X
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4.2.3.5.1 Kontrolés duomeny registravimas ne traukinyje X X
42352 Kontrolés duomeny registravimas traukinyje X X
4.23.6 Naudojimas pablogéjusiomis salygomis X X X
4.2.3.6.1 Kity naudotojy informavimas X X
4.2.3.6.2 Traukiniy masinisty informavimas X
423.63 Nepaprastosios padéties atveju taikomos priemonés X X X
4237 Avarinés situacijos valdymas X X X
4.2.3.8 Pagalba traukinio brigadai rikto ar sudétingo gele- X
zinkeliy riedmeny gedimo atveju
4.4 ERTMS naudojimo taisyklés X X
4.6 Profesiné kvalifikacija X X X
4.7 Sveikatos ir darbo saugos salygos X
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4. POSISTEMIO CHARAKTERISTIKOS
4.1. Ivadas

Atsizvelgiant | visus taikomus pagrindinius reikalavimus, traukiniy
eismo organizavimo ir valdymo posistemj, kaip aprasyta 2.2 skirs-
nyje, sudaro tik Siame skyriuje nurodyti elementai.

Pagal Direktyva 2012/34/ES (') infrastruktiiros valdytojas atsakingas
uz visy reikalavimy, kuriuos, atsizvelgiant { geografines atskiry gele-
zinkelio linijy ypatybes ir Siame skyriuje nustatytus funkcinius ar
techninius reikalavimus, turi atitikti traukiniai, kuriems leidziama
vaziuoti jo tinkle, nurodyma.

4.2. Funkcinés ir techninés posistemio specifikacijos
Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiui taikomi $ie
funkciniai ir techniniai reikalavimai:
— su darbuotojais susij¢ reikalavimai,
— su traukiniais susij¢ reikalavimai,

— su traukiniy eismu susij¢ reikalavimai.

4.2.1. Su darbuotojais susije reikalavimai
4.2.1.1. Bendrieji reikalavimai

Sis skirsnis taikomas darbuotojams, kurie prisideda prie posistemio
naudojimo atlikdami saugos atzvilgiu svarbias uzduotis, susijusias su
tiesiogine gelezinkelio imonés ir infrastruktiiros valdytojo sasaja.

(1) Gelezinkelio imonés darbuotojai, kurie:

(a) vairuoja traukinius (toliau — masinistas) ir yra traukinio
brigados nariai,

(b) atlieka uzduotis traukinyje (iSskyrus vairavima) ir yra trau-
kinio brigados nariai,

(c) atlieka traukiniy parengimo uzduotis.

(2) Infrastruktiiros valdytojo darbuotojai, duodantys leidimg trauki-
niams vaziuoti.

Sritys, kurioms taikoma:
— dokumentai,
— bendravimas.

Be to, Sioje TSS nustatomi darbuotojams (kaip apibrézta 2.2.1 skirs-
nyje) taikomi reikalavimai, susijg su:

— kvalifikacija (zr. 4.6 skirsnj ir G priedélj),

— sveikatos ir darbo saugos salygomis (zr. 4.7 skirsnj).

(") 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdvé (nauja redakcija), OL L 343, 2012 12 14,
p. 32.



2012D0757 — LT — 01.07.2015 — 001.001 — 19

42.1.2.

4.2.1.2.1.

MasSinistams skirti dokumentai
Traukinj eksploatuojanti gelezinkelio imoné turi maSinistui suteikti

visg informacija ir dokumentus, reikalingus jo pareigoms atlikti.

Si informacija turi apimti butinus elementus, svarbius marSrutuose
dirbant normaliomis, pablogéjusiomis ir avarinémis salygomis, taip
pat turi buti atsizvelgiama { tuose marSrutuose naudojamus gelezin-
keliy riedmenis.

Masinisto taisykliy savadas
Visos reikalingos masinisto darbo procediiros turi buti pateiktos

dokumente arba kompiuterio laikmenoje, vadinamajame masSinisto
taisykliy savade.

Masinisto taisykliy savade turi biiti pateikti reikalavimai, taikomi
visiems masinisto darbo marSrutams ir tuose marsrutuose naudoja-
miems riedmenims, atsizvelgiant | darba jprastomis ir pablogéju-
siomis salygomis bei darba galimy avariniy situacijy atveju.

Masinisto taisykliy savadas turi apimti du skirtingus aspektus:

— jame turi bti apraSomos bendrosios taisyklés ir procediiros
(atsizvelgiant { A, B ir C priedéliy turinj) ir

— nustatomos kiekvienam infrastruktiiros valdytojui reikalingos
specifinés taisyklés ir procedaros.

I savada turi bati jtrauktos procediiros, apimancios bent S$iuos
aspektus:

— darbuotojy darbo sauga ir sauguma,
— signalizavima, kontrolg ir valdyma,

— traukinio naudojima, iskaitant naudojima pablogéjusiomis saly-
gomis,

— trauka ir gelezinkeliy riedmenis,
— riktus ir avarijas.

Gelezinkelio imoné yra atsakinga uz maSinisto taisykliy savado
parengima.

Gelezinkelio jmoné turi pateikti visos infrastruktiiros, kurioje dirbs
jos masinistai, aisky masinisto taisykliy savada.

Masinisto taisykliy savada gelezinkelio imoné turi sudaryti taip, kad
masinistas galéty laikytis visy eksploatavimo taisykliy.

Savadas turi turéti du priedélius:
— 1 priedélis. Pranesimy perdavimo ir priémimo procediiry vadovas;
— 2 priedélis. Blanky rinkinys.

IS anksto parengti praneSimai ir blankai turi bati infrastruktiiros
valdytojo (-y) vartojama kalba.

Masinisto taisykliy savadas rengiamas ir atnaujinamas S$iais etapais:
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42.1.2.2.

42.12.2.1.

— infrastruktiiros valdytojas (arba uz naudojimo taisykliy parengima
atsakinga organizacija) gelezinkelio imonei reikalingg informacija
turi pateikti infrastruktiros valdytojo vartojama kalba,

— gelezinkelio jmoné turi parengti pirminj arba atnaujinta doku-
menta,

— jei gelezinkelio imoné masinisto taisykliy savadui sudaryti pasi-
rinko kita kalba nei ta, kuria buvo pateikta pirminé informacija, ji
privalo pasirGpinti bttinu vertimu ir (arba) pateikti paaiSkinimus
kita kalba.

Infrastruktiiros valdytojas privalo uztikrinti, kad informacija gelezin-
kelio jmonei (-éms) pateikiamuose dokumentuose bty iSsami ir
tiksli.

Gelezinkelio jmoné privalo uztikrinti, kad masinisto taisykliy savade
buty pateikta i$sami ir tiksli informacija.

Su darbo marSrutu susijusios gelezinkelio linijos ir su ja susijusios
gelezinkelio kelio jrangos apraSymas

Masinistams turi biiti pateiktas su ju darbo marSrutu susijusiy gele-
zinkelio linijy ir su tomis linijjomis susijusios traukinio valdymui
svarbios gelezinkelio kelio jrangos aprasymas. Tokia informacija
masinistams turi buti pateikta viename dokumente, vadinamajame
,Marsruto vadove* (tai gali biti tradicinis arba kompiuterio laikme-
noje pateikiamas dokumentas).

Minimalios informacijos, kuria pateikti biitina, sarasas:

— bendrosios eksploatacinés charakteristikos,

— ikalniy ir nuokalniy Zenklinimas,

— iSsami gelezinkelio linijos schema.

Marsruto vadovo parengimas

Visose infrastruktiirose, kuriose naudojami konkrecios gelezinkelio

imonés traukiniai, marSruto vadovo formatas turi bati nuoseklus.

Gelezinkelio jmoné atsakinga uz iSsamaus ir tikslaus marSruto
vadovo sudaryma pagal infrastruktiros valdytojo(-u) pateikta infor-
macija.

Infrastruktiiros valdytojas gelezinkelio imonei turi pateikti bent D
priedélyje nustatyta marSruto vadovui biting informacija.

Marsruto vadove turi bati pateikta $i informacija (sarasas neiSsamus):
(a) bendrosios eksploatacinés charakteristikos:

(a) signalizavimo sistemos tipas ir atitinkamas naudojimo
rezimas (dvikelis gelezinkelio kelio ruozas, dvipusis trau-
kiniy eismas, eismas kairiuoju arba desiniuoju keliu ir kt.),

(b) elektros energijos tiekimo tipas,
(c) gelezinkelio kelio ir traukinio radijo ry$io jrangos tipas;

(b) ikalniy ir nuokalniy Zenklinimas, nurodant nuolydzio dydi ir
vieta;

(c) i8sami gelezinkelio linijos schema:
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42.1.2.22.

42.1.2.23.

4.2.1.2.3.

— gelezinkelio linijos stociy pavadinimai ir budingosios vietos
bei juy padetis,

— tuneliai, skaitant vieta, pavadinima, ilgj, specialia informa-
cija, pvz., apie pésCiyju takus ir saugaus iS¢jimo viety
buvima, taip pat saugias vietas, | kurias galima evakuoti
keleivius,

— svarbios vietos, pvz., neutraliis ruozai,

— kiekviename gelezinkelio kelyje leidziamas greitis, jskaitant,
jei butina, skirtuminj greitj, taikoma tam tikriems traukiniy
tipams,

— atsakingas infrastrukttiros valdytojas,

— ry$io su traukiniy eismo valdymo centru iprastomis ir pablo-
géjusiomis salygomis priemonés.

Infrastruktiiros valdytojas privalo uztikrinti, kad informacija gelezin-
kelio jmonei (-¢ms) pateikiamuose dokumentuose biity iSsami ir
tiksli.

Gelezinkelio imoné privalo uztikrinti, kad marSruto vadove bity
pateikta iSsami ir tiksli informacija.

Marsruto vadove pateiktos informacijos pakeitimas

Infrastruktiiros valdytojas privalo gelezinkelio imonei pranesti apie
visus nuolatinius ir laikinus informacijos, pateiktos pagal 4.2.1.2.2.1
skirsnj, pakeitimus.

Gelezinkelio jmoné turi surasyti tuos pakeitimus specialiame doku-
mente arba kompiuterio laikmenoje, kuriy formatas turi biiti vienodas
visose infrastruktiirose, kuriose naudojami tos gelezinkelio jmonés
traukiniai.

Infrastruktiiros valdytojas privalo uztikrinti, kad informacija gelezin-
kelio jmonei (-éms) pateikiamuose dokumentuose bty iSsami ir
tiksli.

Gelezinkelio imoné privalo uztikrinti, kad marSruto vadove pateiktos
informacijos pakeitimy dokumente buty pateikiama iSsami ir tiksli
informacija.

Masinisto informavimas realiu laiku

Infrastruktiiros valdytojas privalo masSinistus informuoti apie visus
gelezinkelio linijos ir susijusios gelezinkelio kelio irangos pakei-
timus, apie kuriuos nepranesta kaip apie marSruto vadove pateiktos
informacijos pakeitimus pagal 4.2.1.2.2.2 skirsnij.

Tvarkarasciai

Teikiant traukiniy tvarkaraséiy informacija suteikiama galimybé
lengviau uztikrinti tiksly traukiniy eisma ir teikti paslaugas.

Gelezinkelio jmoné turi pateikti maSinistams bent Sig iprastam trau-
kinio vaziavimui buting informacija:

— traukinio identifikavima,
— traukinio vaziavimo dienas (jei reikia),
— sustojimo vietas ir su jomis susijusia veikla,

— kitas su laiku susijusias vietas,
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42.1.2.4.

4.2.1.3.

42.14.

4.2.1.5.

— atvaziavimo | kiekvieng i§ ty viety, iSvaziavimo i§ ju arba ju
pravaziavimo laika.

Tokia traukinio vaziavimo informacija (ji turi buti grindziama infra-
struktiros valdytojo pateikta informacija) gali buti pateikiama elek-
troniniu biidu arba popieriniame dokumente.

Informacija visose gelezinkelio imonés naudojamose gelezinkeliy
linijose maSinistui turi bati pateikiama vienodai.

Riedmenys

Gelezinkelio jmoné privalo masinistui pateikti informacija, svarbia
dirbant su riedmenimis pablogéjusiomis salygomis (tada, kai trauki-
niui reikia pagalbos). Tokiuose dokumentuose turi biiti apraSoma ir
specifiné tokiais atvejais sasaja su infrastruktiiros valdytojo darbuo-
tojais.

Dokumentai, skirti gelezinkelio {monés darbuo-
tojams, iSskyrus masinistus

Gelezinkelio jmoné visiems savo darbuotojams (dirbantiems trauki-
nyje ar kitur), kurie vykdo eismo saugos atzvilgiu svarbias uzduotis,
susijusias su tiesiogine sasaja su infrastruktiiros valdytojo darbuoto-
jais, jranga arba sistemomis, turi pateikti taisykles, darbo tvarkos
nurodymus ir suteikti jos nuoziiira reikalinga specialia informacija
apie gelezinkeliy riedmenis ir marSrutus. Tokia informacija taikoma
ir jprasto naudojimo salygomis, ir pablogé¢jusiomis salygomis.

Traukinio darbuotojams skirtos informacijos struktiira, formatas,
turinys ir rengimo bei atnaujinimo procesas turi buti grindziami
Sios TSS 4.2.1.2 skirsnyje i8déstytais reikalavimais.

Dokumentai, skirti infrastruktiros valdytojo
darbuotojams, kurie duoda leidima traukiniams
vaziuoti

Visa informacija, reikalinga su eismo sauga susijusiam darbuotojuy,
kurie duoda leidima traukiniams vaziuoti, ir traukinio brigados bend-
ravimui uztikrinti, turi bati pateikta:

— dokumentuose, kuriuose apraSomi praneSimy perdavimo ir
priémimo principai (C priedélis),

— dokumente, pavadintame ,,Blanky rinkinys®.

Infrastruktiiros valdytojas Siuos dokumentus turi parengti savo varto-
jama kalba.

Su eismo sauga susij¢s traukinio brigados, kity
gelezinkelio {monés darbuotojy ir darbuotoju,
duodanciuy leidima traukiniams vaziuoti, bend-
ravimas

Su eismo sauga susijusiam traukinio brigados, kity gelezinkelio
imonés darbuotojy (kaip apibrézta G priedélyje) ir darbuotoju,
duodan¢iy leidima traukiniams vaziuoti, bendravimui vartojama
tame marSrute infrastruktiros valdytojo vartojama kalba (kaip
apibrézta J priedélyje).

Traukinio brigados ir darbuotojy, duodanciy leidima traukiniams
vaziuoti, bendravimo su eismo sauga susijusiais klausimais principai
i8déstyti C priedélyje.
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4.2.2.
42.2.1.
4.22.1.1.

422.1.2.

4.2.2.1.3.

Pagal Direktyva 2012/34/ES infrastruktiros valdytojas paskelbia,
kokia kalba kasdien vartoja jo darbuotojai.

Taciau ten, kur praktiniais sumetimais reikalinga antra kalba, infra-
strukttiros valdytojas nustato jos vartojimo geografines ribas.

Su traukiniais susije reikalavimai
Traukinio matomumas
Bendrasis reikalavimas

Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad traukinio priekis ir galas buity
pazenklinti atitinkamais zenklais.

Priekis

Gelezinkelio imoné turi uztikrinti, kad artéjantis traukinys bty
aiSkiai matomas ir atpazistamas; tam naudojami priekiniai atitin-
kamai iSdéstyti baltos spalvos Zzibintai.

Traukinio priekinio riedmens priekyje turi bati jtaisyti trys zibintai,
i8déstyti lygiaSonio trikampio forma, kaip parodyta toliau schemoje.
Kai traukinys valdomas i$ priekio, tie zibintai visada turi bti jjungti.

, 5 \

Priekio zibintai turi uztikrinti optimaly traukinio pastebimuma (gaba-
rito zibintai), uztikrinti pakankama matomuma traukinio masinistui
(priekiniai zibintai) nakt{ ir blogo matomumo salygomis ir neturi
akinti prieSpriesiais atvaziuojanciy traukiniy masinisty.

Tarpai tarp zibinty, aukstis vir§ bégiy, skersmuo, $viesos intensy-
vumas, dienos metu ir nakt] skleidziamo spindulio matmenys ir
forma apibrézti Komisijos reglamente (ES) Nr. 1302/2014 (Lokomo-
tyvy ir keleiviniy riedmenu TSS) (1).

Galas

Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad traukinio galas buity tinkamai
pazenklintas. Traukinio gala Zymintys zenklai turi biiti jrengti tik
traukinio paskutinio riedmens gale. Galo Zzenklai turi buti irengti
taip, kaip pavaizduota paveikslélyje.

(") 2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dél Europos
Sajungos gelezinkeliy sistemos posistemio ,,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys* tech-
ninés saveikos specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 228).
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422.13.1.

422132,

Keleiviniai traukiniai

Keleivinio traukinio gala zZymintys zenklai turi bati 2 pastoviai §vie-
Ciantys raudoni zibintai, jrengti vienodame aukstyje vir§ tauksy sker-
singje asyje.

Tarptautiniam eismui naudojami prekiniai traukiniai

Valstybé naré turi Komisijai pranesti, kuris i§ nurodyty reikalavimy
tos valstybés narés tinkle taikomas traukiniams, kertantiems sieng
tarp valstybiy nariy:

arba

— 2 pastoviai §vieCiantys raudoni zibintai, arba

— 2 Sviesa atspindincios plokstés su baltais trikampiais Sonuose ir
raudonu trikampiu virSuje ir apacioje; plokstés forma tokia:

Zibintai arba plokstés turi biiti vienodame aukstyje vir$ tauksy sker-
sinéje asyje.

Valstybés narés, kuriose reikalaujama naudoti 2 $viesa atspindincias
plokstes, kaip tinkamus traukinio galo zenklus turi pripazinti ir 2
pastoviai $viecianCius raudonus zibintus.

¢ius raudonus zibintus, kaip tinkamus traukinio galo Zenklus turi
pripazinti ir 2 $viesa atspindincias plokstes, jei visame tinkle galioja
Sios 2 salygos:

— {vaziavimo | galbiit uzimta blokuojamaji ruoza veiklos taisykléje
nurodyta, kad traukiniy masinistai turi gebéti sustoti prie§ bet
kokia kliaty, ir

— nereikalaujama, kad signalininkai, nustatydami traukinio baig-
tuma, vizualiai tikrinty, ar yra traukinio galinis jtaisas.



2012D0757 — LT — 01.07.2015 — 001.001 — 25

4.2.2.1.3.3. Prekiniai traukiniai, nekertantys sienos tarp valstybiy nariy.

4222,
4222.1.

42222,

4.223.

4224,
4.2.24.1.

4.22.4.2.

42.2.5.

Valstybé naré turi pranesti Komisijai, kurios taisyklés jos tinkle bus
taikomos traukiniams, kurie sienos nekerta.

Be to, traukiniams, kurie sienos nekerta, pripazjstamos ir 4.2.2.1.3.2
skirsnyje nurodytos tarptautiniam eismui naudojamiems prekiniams
traukiniams taikomos taisyklés, apie kurias pranesta.

Traukinio girdimumas
Bendrasis reikalavimas

Gelezinkelio imoné turi uztikrinti, kad traukiniuose bity jrengtas
ispéjamojo garso signalo, kuriuo praneSama apie artéjanti traukinj,
itaisas.

Valdymas

Ispéjamojo garso signalo jtaisa turi buti galima jjungti i$ bet kurios
traukinio valdymo padéties.

Riedmeny identifikavimas

Kiekvienas gelezinkeliy riedmuo turi turéti unikaly numerj, pagal
kuri buty galima ji atskirti nuo kity riedmeny. Tas numeris turi
biti gerai matomas bent ant kiekvieno riedmens $ono.

Taip pat turi bliti jmanoma atpazinti riedmeniui taikomus naudojimo
apribojimus.

Issamesni reikalavimai nustatyti H priedélyje.

Keleiviy ir krovinio sauga
Krovinio sauga

Gelezinkelio imoné privalo uztikrinti, kad prekiniai vagonai biity
saugiai ir patikimai pakrauti ir kad krovinys iSlikty saugus visa
keliong.

Keleiviy sauga

Gelezinkelio imon¢ privalo uztikrinti, kad keleiviai biity saugis trau-
kiniui i$vykstant ir saugiai vezami visa keliong.

Traukinio formavimas

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti taisykles ir procediras, kuriy
darbuotojai turi laikytis, siekdami uztikrinti, kad traukinys atitikty
paskirto marsruto salygas.

Nustatant traukinio formavimo reikalavimus turi biti atsizvelgiama {
Siuos elementus:

(a) gelezinkeliy riedmenys

— visi traukinio riedmenys turi atitikti reikalavimus, taikomus
marsrutuose, kuriais vaziuos traukinys,

— visi traukinio riedmenys turi buti pritaikyti vaziuoti
didziausiu traukiniui pagal tvarkarasti nustatytu greiciu,

(b) visi traukinio riedmenys turi buti techniskai patikrinti, o tech-
ninés priezitros darby tvarkarastis (laiko ir atstumo atzvilgiais)
neturi buti pazeistas per visa keliong;
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4.2.2.6.
4.2.2.6.1.

4.2.2.6.2.

(c) traukinys
— traukinio sastatas turi biti suformuotas laikantis atitinkamam
marSrutui nustatyty techniniy apribojimy ir nevirSyti pradi-

néje ir galingje stotyse leistinojo ilgio,

¢

N

gelezinkelio jmon¢ yra atsakinga uz tai, kad traukinys biity tech-
niSkai tinkamas numatytai kelionei ir toks iSlikty per visa
keliong;

(e) svoris ir asies apkrova

(f) traukinio svoris neturi virSyti marSruto dalyje leidziamo
didziausio svorio; ji turi atitikti sukabinimo jtaisy stipruma,
traukos jéga ir kitas svarbias traukinio charakteristikas. Turi
buti atsizvelgta | asies apkrovos apribojimus;

(g) didziausias traukinio greitis

— nustatant didziausia leisting traukinio greitj turi buiti atsizvel-
giama | konkrec¢iame (-uose) marSrute (-uose) taikomus apri-
bojimus, stabdymo charakteristikas, asiy apkrova ir gelezin-
keliy riedmeny tipa;

(h) kinematinis gabaritas

(i) kiekvieno traukinio riedmens kinematinis gabaritas (jskaitant
krovinio gabarita) neturi virSyti maksimalaus konkre¢iame mars-
ruto ruoze leidziamo gabarito.

Gali reiketi taikyti arba nustatyti papildomus apribojimus, atsizvel-
giant | konkretaus traukinio stabdymo rezima arba traukos tipa.

Infrastruktiiros valdytojas privalo nedelsdamas informuoti gelezin-
kelio jmong apie paskirto marSruto savybiy pasikeitimus. Elementai,
kurivos butina patikrinti, kad buity uztikrintas traukinio ir paskirto
marsSruto suderinamumas, nustatyti D priedélyje.

Traukinio stabdymas
Bitinieji stabdziy sistemos reikalavimai
Visi traukinio riedmenys turi blti sujungti { iStising automating stab-

dziy sistema, kaip apibrézta riedmeny TSS.

Kiekvieno traukinio pirmasis ir paskutinysis riedmuo (jskaitant visus
traukos riedmenis) turi turéti veikiantj automatinj stabdi.

Jeigu traukinys atsitiktinai pasidalyty i dvi dalis, abiejuose atsisky-
rusiy gelezinkeliy riedmeny sastatuose turi automatiskai jsijungti
stabdziai (turi buti stabdoma didziausia jéga) ir sastatai turi automa-
tiskai sustoti.

Stabdymo charakteristikos ir didziausias leidziamas greitis

(1) Infrastruktiiros valdytojas gelezinkelio imonei turi pateikti infor-
macija apie visas svarbias kiekvieno marSruto kiekvienos gele-
zinkelio linijos savybes:

— signalizavimo nuotolius (ispé&jimo, sustabdymo), kurie apima
budinga saugos atsarga,

— nuolydzius,
— didziausius leidziamus greicius,

— stabdziy sistemy, kurios gali daryti poveiki infrastruktirai,
pvz., magnetiniy, rekuperaciniy ar siikuriniy sroviy stabdziy,
naudojimo salygas.
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42.2.7.
4.22.7.1.

(2) Be to, infrastruktiiros valdytojas gali pateikti $ia informacija:

i) traukiniy, kuriy didziausias greitis yra didesnis kaip
200 km/h — 1étéjimo profilj ir lygiavertg atsako trukmg hori-
zontaliame gelezinkelio kelyje;

i) traukiniy sastaty arba pastovios sudéties traukiniy, kuriy
didziausias greitis yra ne didesnis kaip 200 km/h — létéjimo
profili (kaip nurodyta i punkte) arba stabdymo mases procen-
ting dalj;

iii) kity traukiniy (kei¢iamos sudéties traukiniy, kuriy didziau-
sias greitis yra ne didesnis kaip 200 km/h) — stabdymo
maseés procenting dalj.

Jei infrastruktiiros valdytojas pateikia pirmiau nurodyta informa-
cija, ji turi bGti prieinama visoms gelezinkelio jmonéms, kurios
ketina naudoti traukinius jo tinkle. Be to, turi biiti prieinamos ir
stabdymo lentelés, kurios esamose gelezinkelio linijose jau
naudojamos ir buvo priimtos prie$ jsigaliojant Siam reglamentui.

(3) Gelezinkelio jmoné planavimo etape turi nustatyti traukinio
sustabdymo galimybg ir atitinkama didziausia greiti, atsizvelg-
dama i

— atitinkamas gelezinkelio linijos savybes, kaip nurodyta 1
punkte, arba pagal 2 punkta infrastruktiiros valdytojo pateikta
informacija, jei ji yra. Jei infrastruktiros valdytojas pateiké 2
punkte nurodyta informacija, gelezinkelio imoné sustabdymo
galimybe turi iSreik$ti naudodama ta pacia informacija; ir

— su riedmenimis susijusias atsargos vertes, iSvestas remiantis
stabdziy sistemos patikimumu ir parengtumu.

Be to, gelezinkelio jmoné uztikrina, kad kiekvienas naudojamas trau-
kinys pasiekty bent reikiama stabdymo efektyvuma. Gelezinkelio
imoné parengia ir jgyvendina atitinkamas taisykles ir jas adminis-
truoja taikydama savo saugos valdymo sistema.

Visy pirma gelezinkelio imoné turi parengti taisykles, kurios
taikomos, kai naudojamas traukinys nepasiekia butino stabdymo
efektyvumo. Siuo atveju gelezinkelio jmoné privalo nedelsdama
apie tai pranesti infrastruktiiros valdytojui. Infrastruktiiros valdytojas
gali imtis atitinkamy priemoniy, kad biity sumazintas poveikis
bendram eismui jo tinkle.

Traukinio sagstato parangos uztikrinimas
Bendrasis reikalavimas

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti tvarka, kuria buty uztikrintas visos
su eismo sauga susijusios traukinio jrangos veikimas ir jo saugus
vaziavimas.

Gelezinkelio imoné turi informuoti infrastruktiros valdytoja apie
visus traukinio charakteristiky pakeitimus, daranCius poveiki jo
eksploatacinéms savybéms, taip pat apie pakeitimus, kurie gali daryti
poveiki traukinio suderinamumui su paskirtu marsrutu.

Infrastruktiiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné turi nustatyti ir nuolat
atnaujinti traukinio naudojimo pablogéjusiu salygy rezimu salygas bei
procediras.
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4.22.7.2.

4228.

42209.

Biitinieji duomenys

Duomenys, bitini saugiam ir veiksmingam naudojimui uztikrinti, ir
ty duomeny perdavimo procesas turi apimti:

— traukinio identifikavima,

— uz traukinj atsakingos gelezinkelio imonés tapatybe,

— faktinj traukinio ilgj,

— ar traukiniu vezami keleiviai arba gyvanai, kai tai nenumatyta,

— naudojimo apribojimus, jei jy yra, nurodant konkrety (-Cius) gele-
zinkeliy riedmenj (-is), kuriam (-iems) jie taikomi (vézés plotis,
grei¢io apribojimai ir kt.),

— kokia informacija infrastruktiros valdytojas reikalauja pateikti
gabenant pavojingus krovinius.

Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad Sie duomenys gelezinkeliy
infrastruktiiros valdytojui (-ams) biity pateikti pries iSleidziant trau-
kinj.

Jei traukinys paskirtu marSrutu nevaziuos arba marsruto atsisakyta,
gelezinkelio jmoné turi apie tai informuoti infrastruktiiros valdytoja

(-us).

Signaly ir gelezinkelio kelio Zymiy matomumo
reikalavimai

Masinistas turi galéti stebéti signalus ir gelezinkelio kelio zymes, o
signalai ir gelezinkelio kelio zymés, kai tinkama, turi biiti matomi
masinistui. Tokia pati nuostata taikoma ir kitiems gelezinkelio kelio
zenklams, jeigu jie susij¢ su sauga.

Todél signalai, gelezinkelio kelio zymés, Zenklai ir informacijos
skydai turi buti suprojektuoti ir nuosekliai iSdéstyti taip, kad juos
biity galima lengvai stebéti. Taip pat turi buti atsizvelgta {:

— tai, kad jie buty tinkamai iSdéstyti ir kad maSinistas galety
perskaityti traukinio priekiniy zibinty apSvie¢iama informacija,

— tinkama ir reikiamo intensyvumo pateikiamos informacijos
apSvietima, kai informacija bitina apSviesti,

— tai, kad kai naudojamos Sviesa atspindinCios medziagos, ju
atspindimosios savybés atitikty taikomas specifikacijas, o zenklai
bity pagaminti taip, kad traukinio priekiniai zibintai gerai
apSviesty pateikiamg informacija.

Visos masinisty kabinos turi baiti sukonstruotos taip, kad masinistas
galéty lengvai matyti pateikiama informacija.

MasSinisto budrumas

Traukinyje turi buti irengtos masinisto budrumo tikrinimo priemongés.
Jomis traukinys turéty buti sustabdomas, jei maSinistas nesureaguoja
per tam tikra laika; laiko intervalas nustatytas gelezinkeliy riedmeny
TSS.
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4.2.3.
423.1.

423.2.

4.23.2.1.

4.23.3.
4.23.3.1.

4.23.3.2.

4234
4.2.3.4.1.

Su traukiniy eismu susije reikalavimai
Traukinio planavimas

Pagal Direktyva 2012/34/ES infrastruktiiros valdytojas turi nurodyti,
kokius duomenis reikia pateikti uzsakant traukinio marsruta.

Traukiniy identifikavimas

Kiekvienas traukinys turi buti identifikuojamas pagal traukinio
numerj. Paskirdamas marSruta, traukinio numerj suteikia infrastruk-
tiros valdytojas; tas numeris turi biiti Zinomas gelezinkelio jmonei ir
visiems su traukinio naudojimu susijusiems infrastruktiros valdyto-
jams. Traukinio numeris turi bati vienintelis tinkle. Per visa keliong
traukinio numeris neturéty buti kei¢iamas.

Traukinio numerio formatas

Traukinio numerio formatas nustatytas kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos posistemio TSS (Komisijos sprendimas 2012/88/ES (') su
pakeitimais).

Traukinio iS§vykimas
Patikrinimas ir bandymai pries iSvykima

Gelezinkelio imoné privalo nustatyti, ka reikia patikrinti ir iSbandyti
(pvz., duris, krovinj, stabdzius), kad buty uztikrintas saugus traukinio
iSvykimas.

Infrastruktiiros valdytojo informavimas apie traukinio eksploatacing
bukle

Kai traukinys yra parengtas naudotis tinklu, gelezinkelio jmoné apie
tai informuoja infrastruktiros valdytoja.

Gelezinkelio jmoné pries traukiniui i§vykstant ir kelionés metu turi
informuoti infrastruktiiros valdytoja apie visus sutrikimus, darancius
poveiki traukiniui ar jo naudojimui ir galinius turéti padariniy trau-
kinio vaziavimui.

Eismo valdymas
Bendrieji reikalavimai

Gelezinkeliy eismo valdymas turi uztikrinti saugy, veiksminga ir
tiksly gelezinkeliy sistemos veikima, iskaitant veiksminga funkcijy
atklirima po sutrikimo.

Infrastruktiiros valdytojas turi nustatyti procediiras ir priemones:

— traukiniy eismui valdyti realiu laiku,

— imtis veiksmuy, kad bty iSsaugotos geriausios eksploatacinés in-
frastruktiiros charakteristikos vélavimo arba rikty — realiy arba
numatomy — atveju, ir

— tokiais atvejais teikti informacijq gelezinkelio imonei (-éms).

(") 2012 m. sausio 25 d. Komisijos sprendimas 2012/88/ES dél transeuropinés gelezinkeliy
sistemos kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techniniy saveikos specifikacijy
(OL L 51, 2012 2 23, p. 1).
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Sutarus su infrastruktiiros valdytoju, gali buti jtraukti visi papildomi
procesai, kuriy reikalauja geleZinkelio jmon¢ ir kurie daro poveiki
sasajai su infrastruktiiros valdytoju (-ais).

4.2.3.4.2. PraneSimas apie traukini

4.2.3.4.2.1. Duomenys, kuriuos reikia pateikti pranesant apie traukinio buvimo
vieta

Infrastruktiiros valdytojas privalo:
(a) aprtpinti priemonémis, kurios realiu laiku registruoty traukinio
iSvykimo i§ valdytojo tinkle i§ anksto nustatyty pranesimo

punkty, atvykimo { tuos punktus arba pravaziavimo pro juos
laikg ir laiko nuokrypio vertg;

(b) pateikti specialius duomenis, reikalingus prane$imams apie trau-
kinio buvimo vieta teikti. Tokia informacija turi sudaryti:

— traukinio identifikavimas,

— pranes$imo punkto tapatumas,

— gelezinkelio linija, kuria vaziuoja traukinys,

— su praneSimo punktu susij¢s tvarkaraStyje numatytas laikas,

— tikrasis su prane$imo punktu susijgs laikas (ir tai, ar traukinys
i§ pranesimo punkto iSvyksta, { ji atvyksta ar ji pravaziuoja —
tarpiniuose pranesimo punktuose, kuriuose i$ traukinio patei-
kiamas praneSimas, atvykimo ir iSvykimo laikas turi buti
nurodomas atskirai),

— su praneSimo punktu susijgs vélavimas arba atvykimo (iSvy-
kimo, pravaziavimo) per anksti laikas minutémis,

— pradinis kiekvieno ilgesnio kaip 10 minuciy (ar kitaip, kaip
reikalaujama pagal veiklos stebésenos tvarka) vélavimo prie-
Zasties paaiSkinimas,

— nurodymas, kad traukinio pranesSimas véluoja, ir vélavimo
trukmé minutémis,

— ankstesnis (-1) traukinio identifikatorius (-iai), jei buvo,

— nurodymas, kad traukinys atSauktas visai kelionei arba jos
daliai.
4.2.3.4.2.2. Numatomas perdavimo laikas

Infrastruktiiros valdytojas turi numatyti procesa, kurj taikant biity
galima pateikti apytikri nuokrypi nuo numatyto laiko, kada traukinj
vienas infrastruktiiros valdytojas turi perduoti kitam, minutémis.

Pateikiant ta nuokrypj, turi biti pateikiama ir informacija apie
paslaugos nutraukimg (sutrikimo apibiidinimas ir vieta).

4.2.3.4.3. Pavojingieji kroviniai

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti pavojingy kroviniy gabenimo prie-
ziliros procediras.

| sias procediiras turi bati jtraukta:

— nuostatos, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2008/68/EB (1),

(*) 2008 m. rugs¢jo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavo-
jingu kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13).
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4.23.44.

4235.

— maginisto informavimas apie pavojingo krovinio buvima trauki-
nyje ir to krovinio padéti,

— informacija, kuria infrastruktiros valdytojas reikalauja pateikti
gabenant pavojinguosius krovinius,

— bendrai su infrastruktiiros valdytoju nustatomos rysio linijos ir
ypatingy priemoniy planavimas su kroviniu susijusiy avariniy
situacijy atveju.

Kokybés valdymas

Infrastruktiiros valdytojas ir gelezinkelio imoné turi nustatyti
procesus, suteikiancius galimybg stebéti, ar visos susijusios tarnybos
veikia efektyviai.

Taikant stebéjimo procesus turi biiti tiriami duomenys ir nustatomos
su zmoniy klaidomis ir sistemos klaidomis susijusios tendencijos.
Atsizvelgiant { Sio tyrimo rezultatus turi blti imamasi taisomyjy
veiksmy, siekiant iSvengti atsitikimy, kurie galéty pabloginti tinklo
veikimo efektyvuma, arba suSvelninti tokiy atsitikimy padarinius.

Ten, kur tokie taisomieji veiksmai biity naudingi visame tinkle ir yra
susij¢ su kitais infrastruktiiros valdytojais ir gelezinkelio jmonémis,
apie juos turi buti atitinkamai praneSama laikantis komercinio konfi-
dencialumo.

Ivykius, dél kuriy buvo stipriai sutrikdyta veikla, infrastruktiiros
valdytojas turi iStirti kuo greic¢iau. Kai tinkama, ypac kai tai susij¢
su gelezinkelio imonés (-iy) darbuotojais, infrastruktiiros valdytojas
turi pakviesti su konkreéiu jvykiu susijusig (-as) gelezinkelio jmong
(-es) dalyvauti tyrime. Jei per tokj tyrimg parengiamos tinklo moder-
nizavimo rekomendacijos, kad buty paSalintos avarijy (rikty) prie-
zastys arba su$velninti jy padariniai, tos rekomendacijos turi bati
perduotos visiems susijusiems infrastruktiros valdytojams ir gelezin-
kelio imonéms.

Sie procesai patvirtinami dokumentais ir jiems taikomas vidaus
auditas.

Duomeny registravimas

Su traukinio vaziavimu susij¢ duomenys turi bati registruojami ir
saugomi tam, kad buty:

— sustiprinta sisteminga saugos kontrolé kaip priemoné uzkirsti
kelig riktams ir avarijoms;

— nustatomi masinisto veiksmai ir traukinio bei infrastruktiros
veikimas prie$ rikta arba avarija ir (jei tinkama) nedelsiant po
jo (jos), kad buty galima nustatyti priezastis ir pagristi naujas
arba pakeistas priemones siekiant iSvengti rikto arba avarijos
pasikartojimo;

— registruojama informacija, susijusi su lokomotyvo (traukos ried-
meny vieneto) veikimu ir lokomotyva (traukos riedmeny vieneta)
valdanc¢io asmens veiksmais.

Pagal uzregistruotus duomenis turi biiti jmanoma nustatyti:
— uzregistravimo data ir laika;

— tikslig registruojamo ivykio geografing vieta;

— traukinio identifikatoriy;

— masSinisto tapatybe.
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4.23.5.1.

42352,

4.2.3.6.
4.2.3.6.1.

423.6.2.

ETCS ir (arba) GSM-R turi buti registruojami kontrolés, valdymo ir
signalizavimo TSS nustatyti duomenys, kurie yra svarbils atsizvel-
giant | Sios TSS 4.2.3.5 skirsnio reikalavimus.

Duomenys turi biti tinkamai apsaugoti ir prieinami jgaliotosioms
institucijoms, {skaitant nacionalines tyrimo jstaigas, atlickancioms
savo pareigas pagal Direktyvos 2004/49/EB 19 straipsn.

Kontrolés duomeny registravimas ne traukinyje

Infrastruktiiros valdytojas turi registruoti bent $iuos duomenis:

— su traukiniy eismu susijusios gelezinkelio kelio jrangos (signali-
zavimo, ieSmy ir kt.) gedimus;

— perkaitusiy asiy guoliy aptikima, jei irengta aptikimo sistema;

— su sauga susijusj traukinio masinisto ir signalininko bendravima.

Kontrolés duomeny registravimas traukinyje

Gelezinkelio jmoné turi registruoti bent $iuos duomenis:

— draudziamyjy signaly arba ribos, iki kurios leidziama vaziuoti,
pravaziavimo be leidimo aptikima;

— staigiojo stabdymo stabdziy jjungima;

— traukinio vaziavimo greitj;

— traukinyje jrengty traukinio valdymo (signalizavimo) sistemy
atjungimga arba rankinj valdyma;

— {spéjamojo garso signalo jtaiso naudojima;

— dury valdikliy naudojima (atidaryma, uzdaryma), jei jie jrengti;

— riedmeny signalizacijos sistemy, susijusiy su saugiu traukinio
naudojimu, suveikima, jei tokios sistemos jrengtos;

— kabinos, kurioje registruojami tikrintini duomenys, identifika-
toriy.

ISsamesni su registravimo jtaisu susij¢ techniniai reikalavimai
pateikti lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS.

Naudojimas pablogéjusiomis salygomis
Kity naudotojy informavimas

Infrastruktiiros valdytojas kartu su gelezinkelio imone (-émis) turi
nustatyti skubaus tarpusavio informavimo apie visas situacijas,
kurios trukdo uztikrinti gelezinkeliy tinklo arba riedmeny sauga,
veikimg ir (arba) prieinamuma, tvarka.

Traukiniy masinisty informavimas

Kiekvienu naudojimo pablogéjusiomis salygomis atveju uz tai atsa-
kingas infrastruktiiros valdytojas turi masinistams pateikti nustatytos
formos nurodymus, kokiy priemoniy imtis, kad buty saugiai elgia-
masi minétomis salygomis.
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4.2.3.6.3.

4.23.7.

Nepaprastosios padéties atveju taikomos priemonés

Infrastruktiiros valdytojas kartu su visomis gelezinkelio jmonémis,
kurios naudojasi jo infrastruktiira, ir prireikus gretimos infrastrukti-
ros valdytojais turi nustatyti, paskelbti ir pateikti tinkamas nepapras-
tosios padéties atveju taikomas priemones ir, remdamiesi reikalavimu
sumazinti bet kokj su naudojimu pablogéjusiomis salygomis susijusj
neigiama poveiki, paskirstyti atsakomybe.

Planavimo reikalavimai ir reagavimas | tokius jvykius turi bati
proporcingi pablogéjusiy salygu pobiidziui ir galimam sudétingumui.

Sios priemonés, i kurias privaloma itraukti tinklo graZinimo i jprasta
biiklg planus, taip pat gali baiti taikomos:

— gelezinkeliy riedmeny gedimams (pavyzdziui, tiems, kurie
sukelty gelezinkeliy transporto eismo sutrikdyma, taip pat
pagalbos sugedusiems traukiniams procediiroms),

— infrastruktiros gedimams (pavyzdziui, kai sutrinka elektros ener-
gijos tiekimas arba esant salygoms, kuriomis traukiniai gali buti
nukreipti nuo suplanuoto marsruto),

— ckstremaliomis oro salygomis.

Infrastrukttiros valdytojas turi nustatyti ir nuolat atnaujinti pagrin-
diniy infrastruktiros valdytojo ir gelezinkelio imonés darbuotojy, i
kuriuos bty galima kreiptis paslaugos nutraukimo ir su juo susijusio
naudojimo pablogéjusiomis salygomis atveju, kontakting informacija.
Pateikiant $ig informacija turi buti nurodomi kontaktiniai duomenys,
kuriais biity galima naudotis ir darbo valandomis, ir ne darbo laiku.

Gelezinkelio jmoné¢ turi pateikti Sig informacija infrastrukttiros valdy-
tojui ir ji informuoti apie visus kontaktiniy duomeny pasikeitimus.

Infrastruktiiros valdytojas apie savo darbuotojy kontaktiniy duomeny
pasikeitimus turi informuoti visas gelezinkelio jmones.

Avarinés situacijos valdymas

Infrastruktiiros valdytojas, pasitargs su:

— visomis jo infrastruktira besinaudojanciomis gelezinkelio
imonémis arba prireikus jo infrastruktira besinaudojan¢ioms
gelezinkelio imonéms atstovaujan¢iomis organizacijomis,

— jei tinkama, gretimos infrastruktiiros valdytojais,

— vietos valdzios organais, avariniy tarnyby (iskaitant prieSgaisrinés
apsaugos ir gelb¢jimo tarnybas) atstovaujamaisiais (vietos arba
nacionaliniu lygmeniu) organais,

nustato, paskelbia ir pateikia tinkamas avariniy situacijy valdymo ir
gelezinkelio linijos grazinimo | iprasta buklg priemones.

Dazniausi tokiy priemoniy taikymo atvejai:
— susidarimai,
— traukiniy gaisrai,

— traukiniy evakavimas,
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— avarijos tuneliuose,

— su pavojingaisiais kroviniais susijusios avarijos,

— nuriedéjimas nuo bégiy.

Gelezinkelio jmoné turi suteikti infrastruktiiros valdytojui visa su
Siomis aplinkybémis, ypa¢ su traukiniy gelbéjimu ir jy uzkélimu
ant bégiy, susijusig specialig informacija.

Be to, gelezinkelio imoné turi turéti nustatyta keleiviy informavimo
apie avarines situacijas ir saugos procediras traukinyje tvarka.

4.2.38. Pagalba traukinio brigadai rikto ar sudétingo
gelezinkeliy riedmeny gedimo atveju
Gelezinkelio imoné turi nustatyti tinkamas pagalbos traukinio
brigadai procediiras, taikomas naudojant traukini pablogéjusiomis
salygomis, kad buty iSvengta vélavimo dél gelezinkeliy riedmeny
techninio ar kitokio gedimo arba toks vélavimas buty sumazintas
(pvz., rysiy linijos, traukinio evakavimo atveju taikomos priemonés).
4.3. Funkeinés ir techninés sasajy specifikacijos
Atsizvelgiant { 3 skyriuje iSdéstytus esminius reikalavimus, sasajoms
taikomi Sie funkciniai ir techniniai reikalavimai:
4.3.1. Sasajos su infrastruktiros TSS
Nuoroda { traukiniy eismo organi- Nuoroda i infrastruktiiros
zavimo ir valdymo TSS TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Stabdymo  charakteristikos ir | 4.2.2.6.2 Isilginis kelio | 4.2.6.2
didziausias leidziamas greitis atsparumas
Marsruto  vadove  pateiktos | 4.2.1.2.2.2
informacijos pakeitimas Eksploatavimo
taisykle 44
Naudojimas ~ pablogéjusiomis | 4.2.3.6 syKies
salygomis
4.3.2. Sasajos su kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS
Nuoroda { traukiniy eismo organi- Nuor0d§i 1'k0ntro]é§3
. . valdymo ir signalizacijos
zavimo ir valdymo TSS
TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Taisykliy savadas 42.1.2.1 Eksploatavimo »
Eksploatavimo taisyklés 4.4 taisyklés
Signaly ir gelezinkelio kelio | 4.2.2.8 Gelezinkelio kelio | 4.2.15
zymiy matomumo reikalavimai kontrolés ir valdymo
objekty matomumas
Traukinio stabdymas 4.2.2.6 Traukinio  stabdymo | 4.3.2.3
parametrai ir
charakteristikos
Taisykliy savadas 4.2.1.2.1 Smélio barstymo | 4.2.10
irangos naudojimas
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43.3.
43.3.1.

Nuoroda | traukiniy eismo organi-
zavimo ir valdymo TSS

Nuoroda | kontrolés,
valdymo ir signalizacijos

TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Traukinio numeris 4.2.3.2.1 ETCS masinisto ir | 4.2.12
irangos sasaja
GSM-R sistemos | 4.2.13
masinisto ir {rangos
sasaja
Duomeny registravimas | 4.2.3.5 Sasaja su kontrolei | 4.2.14
traukinyje vykdyti skirty
duomeny registra-
vimo jranga
Sasajos su gelezinkeliy riedmeny TSS
Sasajos su lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny
TSS
Nuoroda | traukiniy eismo organi- Nuoroda i lokomotyvy ir
zavimo ir valdymo TSS keleiviniy riedmeny TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Nepaprastosios padéties atveju | 4.2.3.6.3 Avarinio sukabinimo | 4.2.2.2.4
taikomos priemonés itaisas
Galiné sankaba 42223
Traukinio formavimas 4225 Asies apkrovos | 4.2.3.2
parametras
Traukinio stabdymas 4.2.2.6 Stabdymo 4245
charakteristikos
Traukinio matomumas 4.22.1 ISoriniai priekiniai ir | 4.2.7.1
galiniai zibintai
Traukinio girdimumas 4222 Ispéjamojo garso | 4.2.7.2
signalo jtaisas
Signaly ir gelezinkelio kelio | 4.2.2.8 [Sorés matomumas 4209.1.3
zymiy matomumo reikalavimai
Priekinio stiklo | 4.2.9.2.2
optinés savybeés
Vidaus apSvietimas 429.1.8
Masinisto budrumas 4229 Masinisto veiklos | 4.2.9.3.1
priezitros funkcija
Kontrolés duomeny registra- | 4.2.3.5.2 Registravimo fjtaisas | 4.2.9.6
vimas traukinyje
Avarinés situacijos valdymas 4.23.7 Kélimo schema ir | 4.2.12.5
nurodymai
Gelbéjimo darby | 4.2.12.6
apraSymai
Traukinio formavimas 4225 Eksploatavimo 4.2.12.4
dokumentai
Minimaliis profesinés kvalifika- | F priedeélis

cijos elementai, svarblis su trau-
kiniy  lydéjimu  susijusioms
uzduotims
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433.2.

Nuoroda { traukiniy eismo organi-
zavimo ir valdymo TSS

Nuoroda i lokomotyvy ir
keleiviniy riedmeny TSS

Parametras Punktas Parametras Punktas
Smélio barstymas B priedélis Izoliaciniai iSmetalai | 4.2.3.3.1.1
Sasajos su prekiniy vagony TSS
Nuoroda | traukiniy eismo organi- Nuoroda { prekiniy
zavimo ir valdymo TSS vagony TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Galas 422.132 Galiniy zenkly tvirti- | 4.2.6.3
namieji jtaisai
Galinis zenklas E priedelis
Traukinio formavimas 4225 Gabaritai 4.23.1
Traukinio formavimas 4225 Suderinamumas ~ su | 4.2.3.2
leidziamaja  gelezin-
keliy linijy apkrova
Nepaprastosios padéties atveju | 4.2.3.6.3 Riedmeny vieneto | 4.2.2.2
taikomos priemonés atsparumas. Kélimas
keltuvu ir kélikliais
Traukinio stabdymas 4.2.2.6 Stabdziai 424
Sasajos su energijos posistemio TSS
Nuoroda | traukiniy eismo organi- . ..
zavimo ir valdymo TSS Nuoroda { energijos TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Traukinio formavimas 4225
Dldzlau51a traukinio 4241
srove
Marsruto vadovo parengimas 4.2.1.22.1
Traukinio formavimas 4225 Atskyrimo sekcijos:
Marsruto vadovo parengimas 4.2.122.1 faziy 42.15
sistemuy 42.16
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4.3.5. Sasajos su gelezZinkelio tuneliy saugos TSS
Nuoroda | traukiniy eismo organi- Nuoroda | gelezinkeliy
zavimo ir valdymo TSS tuneliy saugos TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Traukinio  sastato  parangos | 4.2.2.7
uztikrinimas
o Avarij j

Traukinio iSvykimas 4233 vanjos - gtveju 44.1
taikomos taisyklés

Naudojimas ~ pablogéjusiomis | 4.2.3.6

salygomis

Avarinés situacijos valdymas 4237 Tunelio avarijos likvi- | 4.4.2
davimo priemoniy
planas
Pratybos 443
Informacijos apie | 4.4.5
saugg traukiniuose ir
avarijas teikimas
keleiviams

Profesinis iSmanymas 4.6.1 Traukinio jgulos ir | 4.6.1
kito  personalo su
tuneliais susijusiy
klausimy i$manymas

4.4. Eksploatavimo taisyklés

Vienodomis salygomis taisyklés ir procediros, kuriomis uztikrinama
galimybé darniai veikti naujiems ir skirtingiems struktiiriniams posis-
temiams, kuriuos ketinama naudoti Europos Sajungos gelezinkeliy
sistemoje, visy pirma tiems, kurie yra tiesiogiai susij¢ su naujos
traukiniy valdymo ir signalizacijos sistemos naudojimu, turi bati
vienodos.

Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemos (ERTMS/ETCS) ir
radijo rysio sistemos (ERTMS/GSM-R) naudojimo principai ir taisy-
klés nustatyti A priedélyje.

Veiklos principai ir taisyklés, kurie yra bendri visoje Europos
Sajungos gelezinkeliy sistemoje, nustatyti B priedélyje.

4.5. Techninés prieZiiiros taisyklés
Netaikoma

4.6. Profesiné kvalifikacija

4.6.1. Profesinis ismanymas

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojo darbuotojai turi
tinkamai iSmanyti savo profesija, kad galéty atlikti visas saugos
atzvilgiu svarbias uzduotis jprastomis, pablogéjusiomis ir avarinémis
salygomis. Toks iSmanymas apima profesines Zinias ir gebéjima jas
taikyti praktiskai.

Minimalts tam tikroms uzduotims atlikti reikalingos profesinés
kvalifikacijos elementai pateikti F ir G priedéliuose.
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4.6.2. Kalbos mokéjimas
4.6.2.1. Principai

Reikalaujama, kad infrastruktiiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné
uztikrinty, kad atitinkami juy darbuotojai gebéty naudotis rysio proto-
kolais ir zinoty C priedélyje nustatytus principus.

Kai infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba ir gelezinkelio imonés
darbuotojy {prastai vartojama kalba skiriasi, kalbos ir bendravimo
mokymas turi sudaryti svarbig gelezinkelio jmonés bendros kompe-
tencijos valdymo sistemos dalj.

Gelezinkelio imonés darbuotojai, kurie eidami pareigas turi bendrauti
su infrastruktiiros valdytojo darbuotojais saugos atzvilgiu svarbiais
klausimais jprastomis, pablogéjusiomis ar avarinémis salygomis, turi
pakankamai mokéti infrastruktiros valdytojo vartojama kalba.

4.6.2.2. Ziniy lygis

Kalbos, kurig vartoja infrastruktiiros valdytojas, ziniy lygis turi bati
pakankamas eismo saugai uztikrinti:

(a) masinistas privalo sugebéti bent:

— siysti ir suprasti visus C priedélyje nurodytus pranesimus,

— veiksmingai bendrauti jprastomis, pablogéjusiomis salygomis
ir avarinése situacijose,

— pildyti su blanky rinkiniu susijusius dokumentus;

(b) kiti traukinio brigados nariai, kurie vykdydami pareigas turi
bendrauti su infrastruktiiros valdytoju svarbiais eismo saugai
klausimais, turi gebéti bent siysti ir suprasti informacija, kuria
apibuidinamas traukinys ir jo eksploataciné buklé.

Traukinj lydinciojo personalo, iSskyrus traukinio masSinistus, Ziniy
lygis turi atitikti bent 2 lygi, kaip aprasyta E priedélyje.

4.6.3. Pradinis ir nuolatinis darbuotojy vertinimas
4.6.3.1. Pagrindiniai elementai

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai turi nustatyti savo
darbuotojy vertinimo tvarka, kad biity jvykdyti Komisijos reglamen-
tais (ES) Nr. 1158/2010 (') ir (ES) Nr. 1169/2010 (%) nustatyti reika-
lavimai.

4.6.3.2. Mokymo poreikiy analizé ir atnaujinimas

Gelezinkelio imonés ir infrastruktiros valdytojai turi atlikti savo
atitinkamy darbuotojy mokymo poreikiy tyrima ir nustatyti juy indi-
vidualiy mokymo poreikiy perzitiros ir atnaujinimo tvarka, kad biity
ivykdyti reglamentais (ES) Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010
nustatyti reikalavimai.

(") 2010 m. gruodZio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1158/2010 dél bendrojo saugos

budo, skirto jvertinti, kaip laikomasi reikalavimy gelezinkeliy saugos sertifikatui gauti
(OL L 326, 2010 12 10, p. 11).

(® 2010 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1169/2010 dél bendrojo saugos
budo, skirto jvertinti, kaip laikomasi reikalavimy jgaliojimams gelezinkeliy saugos srityje
gauti (OL L 327, 2010 12 11, p. 13).
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4.6.4.

4.7.
4.7.1.

Atliekant §j tyrima turi bhiti nustatyta mokymo apimtis ir sudétin-
gumas ir atsizvelgta | rizika, susijusia su traukiniy, traukos riedmeny
ir riedmeny naudojimu. Gelezinkelio jmoné turi nustatyti tvarka,
pagal kurig traukinio brigada igyja ir nuolat atnaujina zinias apie
marsrutus, kuriuose dirba. Si tvarka:

— turi biti pagrista infrastruktiros valdytojo pateikta informacija
apie marsrutus ir

— turi atitikti 4.2.1 skirsnyje aprasyta procesa.

Su traukiniy lydéjimu ir traukiniy parengimu susij¢ nagrinétini
elementai pateikti atitinkamai F ir G priedélivose. Prireikus Sie
elementai turi bati jtraukti i darbuotojy mokymo programa.

Gali buti, kad del gelezinkelio imonés numatyto naudojimo tipo arba
infrastruktiiros valdytojo eksploatuojamo tinklo pobudzio tam tikri F
ir G priedélivose pateikti elementai bus netaikytini. Atliekant
mokymo poreikiy tyrima netaikomi elementai turi buti uzfiksuoti
dokumentuose ir nurodytos priezastys, kodel jie netaikomi.

Pagalbiniai darbuotojai

Gelezinkelio jmoné turi uZtikrinti, kad pagalbiniai darbuotojai (pvz.,
teikiantys maitinimo ir valymo paslaugas), kurie néra traukinio
brigados nariai, be savo pagrindiniy nurodymuy, biity iSmokyti imtis
veiksmy pagal tinkamai parengty traukinio brigados nariy nuro-
dymus.

Sveikatos ir darbo saugos salygos
Ivadas

4.2.1 skirsnyje nustatyti darbuotojai, atlickantys svarbias eismo
saugai uzduotis, kaip nurodyta 2.2 skirsnyje, turi buti tinkamai
fiziskai pasirengg uztikrinti, kad buity laikomasi bendryjy veiklos ir
saugos standarty.

Gelezinkelio imonés ir infrastruktiros valdytojai savo saugos
valdymo sistemoje turi nustatyti ir dokumentais patvirtinti savo
darbuotojy atitikties medicininiams, psichologiniams ir sveikatos
reikalavimams uZztikrinimo procesa.

Medicininj patikrinima, kaip nustatyta 4.7.2 skirsnyje, turi atlikti ir
visus susijusius sprendimus del darbuotojy tinkamumo priimti gydy-
tojas.

Darbuotojai negali vykdyti svarbiy saugai uzduocCiy, kai jy budrumas
yra susilpnéjgs del, pvz., alkoholio, narkotiniy medziagy ar psicho-
tropiniy vaisty. Todél gelezinkelio jmoné ir infrastrukttiros valdytojas
turi taikyti kontrolés procediiras, kad minétas medziagas vartojg
darbuotojai nedirbty ir kad tokios medziagos nebiity vartojamos
darbe.

Minéty medziagy riboms taikomos valstybés narés, kurioje organi-
zuojamas traukiniy eismas, nacionalinés taisyklés.
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4.7.2.
4.7.2.1.
4.72.1.1.

4.7.2.1.2.

Sveikatos tikrinimas ir psichologinis vertinimas
Prie§ paskyrima
Minimalus sveikatos patikrinimo turinys

Sveikatos patikrinimas turi apimti:

— bendra sveikatos patikrinima,

— jutimo funkcijy (regos, klausos, spalvy skyrimo) patikrinima,

— Slapimo arba kraujo tyrima diabetui ir kitiems susirgimams nusta-
tyti, kaip nurodyta pagal klinikinj patikrinima,

— patikrinima, ar nevartojamos narkotinés medziagos.
Psichologinis vertinimas
Psichologinio vertinimo tikslas — padéti gelezinkelio imonei paskirti

ir valdyti darbuotojus, kurie dél savo pazintiniy, psichomotoriniy,
elgesio ir asmeniniy gebé&jimy gali saugiai atlikti savo pareigas.

Nustatant psichologinio vertinimo turinj turi bati atsizvelgiama bent {
Siuos kriterijus, susijusius su kiekvienos saugos funkcijos reikalavi-
mais:

(a) pazintiniai:

— démesys ir koncentracija,

— atmintis,

— suvokimo gebé¢jimai,

— samprotavimas,

— bendravimas;

(b

~

psichomotoriniai:

— reakcijos greitis,

— judesiy koordinacija;

(c) elgesio ir asmenybés:

— emociné savitvarda,

— elgesio patikimumas,

— savaranki$kumas,

— saziningumas.

Jei kuris nors i§ minéty elementy praleidziamas, toki sprendima
psichologas turi pagristi ir patvirtinti dokumentais.

Savo psichologini tinkamuma pareiskéjai irodo islaikydami egza-
ming, per kurj pareiskéja egzaminuoja psichologas arba gydytojas
arba toks egzaminavimas atliekamas psichologui arba gydytojui
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4.722.
4.7.2.2.1.

4.72.2.2.

4.72.2.3.

4.7.3.
4.7.3.1.

Po paskyrimo
Periodiniy sveikatos patikrinimy daznumas

Bent vienas sisteminis sveikatos patikrinimas turi buiti atliekamas:

— jaunesniy kaip 40 m. darbuotojy — kas 5 metus;

— 41-62 m. darbuotojy — kas 3 metus;

— vyresniy kaip 62 m. darbuotojy — kiekvienais metais.

Gydytojas turi nustatyti daznesnj sveikatos tikrinima, jei tai bitina
del darbuotojo sveikatos buklés.

Privalomo periodinio sveikatos tikrinimo turinys

Jei darbuotojas per patikrinima, atlickama prie§ pradedant dirbti,
atitinka reikalingus kriterijus, tai reguliarus specializuotas patikri-
nimas turi apimti bent:

— bendra sveikatos patikrinima,

— jutimo funkcijy (regos, klausos, spalvy skyrimo) patikrinima;

— Slapimo arba kraujo tyrima diabetui ir kitiems susirgimams nusta-
tyti, kaip nurodyta pagal klinikinj patikrinima,

— patikrinima, ar nevartojamos narkotinés medziagos, jei nurodyta
pagal klinikinj patikrinima.
Papildomas sveikatos tikrinimas ir (arba) psichologinis vertinimas

Be reguliaraus sveikatos tikrinimo, turi bati atlickamas papildomas
specialus sveikatos patikrinimas ir (arba) psichologinis vertinimas, jei
yra pagristy priezas¢iy abejoti darbuotojo sveikatos biiklés ar psicho-
loginiu tinkamumu arba kai yra pagristy priezasciy jtarti, jog darbuo-
tojas vartojo narkotiniy medziagy arba piktnaudziavo alkoholiu.
Ypac tai turéty buti atlickama po rikto ar avarijos, kuriy priezastis
— zmogaus padaryta klaida.

Gelezinkelio jmoné ir infrastruktiros valdytojas turi idiegti sistemas,
kurios uztikrinty, kad prireikus bity atlieckamas toks papildomas
sveikatos patikrinimas ir jvertinimas.

Bendrieji reikalavimai

Darbuotojai negali turéti sveikatos sutrikimy ir jiems neturi bati
taikomas gydymas, dél kuriy darbuotojas galéty patirti:

— staigy samonés praradima,

— samongs arba koncentracijos sumaz¢jima,

— staigy nesugebéjima dirbti,

— pusiausvyros jutimo arba koordinacijos pablogéjima,

— didelj judumo sumazéjima.

Darbuotojai turi atitikti §iuos regos ir klausos reikalavimus:
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4.7.3.2.

4.7.3.3.

4.8.

4.8.1.

Regos reikalavimai

— Regos astrumas, neSiojant pagalbines priemones arba be ju: 0,8
(desiné akis + kairé akis — matuojama atskirai), blogiau matan-
¢ios akies — bent 0,3.

— Daugiausiai reg¢jima koreguojantys lgsiai: toliaregyst¢ + 5 /
trumparegysté — 8. ISimties atvejais gydytojas, pasitargs su akiy
ligu specialistu, gali leisti ir Sio intervalo neatitinkancius dydzius.

— Rega vidutiniu ir trumpu atstumu: pakankama naudojant pagal-
bines priemones arba be ju.

— Galima nesioti kontaktinius lgsius.

— [prastas spalvy skyrimas: taikant pripazinta bandyma, pavyzdziui,
Ishihara, ir, jei batina, kita pripazinta bandyma.

— Regos laukas: normalus (néra jokiy anomalijy, galinCiy turéti
itakos dirbant).

— Rega abiem akimis: efektyvi.

— Abiakis reg¢jimas: efektyvus.

— Jautrumas kontrastui: geras.

— Nesirgti progresuojancia akiy liga.

— Implantuoti lgSiukai, keratotomija ir keratektomija leidziami tik
su salyga, kad bus tikrinama kiekvienais metais arba gydytojo
nustatytu daznumu.

Klausos reikalavimai

Pakankama klausa, patikrinta naudojant toning audiograma, t. y.:

— pakankamai gera klausa telefono pokalbiui palaikyti ir gebéjimas
girdéti jspéjamuosius garsus ir radijo praneSimus.

— Leidziama naudoti klausos aparatus.

Infrastruktiiros ir transporto priemoniy registrai

Atsizvelgiant | infrastruktros ir transporto priemoniy registry
savybes, nustatytas Direktyvos 2008/57/EB 33, 34 ir 35 straips-
niuose, Sie registrai neatitinka traukiniy eismo organizavimo ir
valdymo posistemio specifiniy reikalavimy. Todél Sioje TSS Siy
registry atzvilgiu nieko nenustatoma.

Taciau pagal veiklos reikalavimus kai kurie su infrastruktira susij¢
duomenys turi buiti prieinami gelezinkelio jmonei ir atvirksciai — kai
kurie su riedmenimis susij¢ duomenys turi biiti prieinami infrastruk-
taros valdytojui, kaip nurodyta 4.8.1 ir 4.8.2 skirsniuose. Abiem
atvejais tam tikri duomenys turi biiti i§samus ir tikslds.

Infrastruktiira

Su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu susij¢ reika-
lavimai, taikomi su gelezinkeliy infrastruktiira susijusiems duome-
nims, pateikti D priedélyje. Uz duomeny tiksluma atsako infrastruk-
taros valdytojas.
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4.8.2.

5.2.

6.1.

6.2.
6.2.1.

Riedmenys

Infrastruktiiros valdytojams turi biiti prieinami toliau nurodyti su
gelezinkeliy riedmenimis susij¢ duomenys. Riedmeny valdytojas
atsako uz duomeny tiksluma:

— ar riedmuo yra pagamintas i§ medziagy, kurios gali biiti pavo-
jingos {vykus avarijai arba kilus gaisrui (pvz., asbesto),

— bendra riedmens ilgj, iskaitant taukSus, jei jie yra.

SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS
Apibréztis

Pagal Direktyvos 2008/57/EB 2 straipsnio f dalj saveikos sudedamo-
sios dalys — bet kuri nedaloma sudedamoji dalis, sudedamuyju daliy
grupé, mazgas, sukomplektuotas blokas, jtraukti arba ketinami
itraukti { posistemi, nuo kuriy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso
gelezinkeliy sistemos saveika. Savoka ,,sudedamoji dalis“ apima ir
materialius objektus, ir nematerialius objektus, pvz., programing
iranga.

Sudedamyjy daliy sarasas

Neéra saveikos sudedamyju daliy, susijusiy su traukiniy eismo orga-
nizavimo ir valdymo posistemiu.

SUDEDAMUIJU DALIU ATITIKTIES IR (ARBA) TINKAMUMO
NAUDOTI VERTINIMAS IR POSISTEMIO PATIKRA

Saveikos sudedamosios dalys

Kadangi Sioje TSS dar saveikos sudedamyjy daliy dar neapibrézta,
vertinimo tvarka neaptariama.

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis
Principai

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis pagal Direk-
tyvos 2008/57/EB 1I prieda yra funkcinis posistemis.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 ir 11 straipsnius gelezinkelio
imonés ir infrastruktiiros valdytojai, pateikdami prasyma iSduoti
naujg arba i$ dalies pakeista saugos sertifikata arba suteikti jgalio-
jimus saugos srityje, turi jrodyti, kad ju saugos valdymo sistema
uztikrina atitiktj Sios TSS reikalavimams.

Pagal atitikties vertinimo bendruosius saugos budus reikalaujama,
kad nacionalinés saugos institucijos nustatyty priezitiros ir steb¢jimo,
kaip nuolat laikomasi visas TSS apimancios saugos valdymo
sistemos reikalavimy, tvarka. Pabréztina, kad paskelbtoji jstaiga
neturi atskirai vertinti jokio Sioje TSS pateikto elemento.

Atitiktis Sioje TSS pateiktiems reikalavimams, susijusiems su struk-
tlriniais posistemiais ir iSvardytiems sasajose (4.3 skirsnyje), verti-
nama pagal susijusias struktliriniy posistemiy TSS.

IGYVENDINIMAS
Principai

Sios TSS igyvendinimas ir atitiktis atitinkamiems $ios TSS skirs-
niams turi biiti nustatoma pagal igyvendinimo plana, kurj kiekviena
valstybé naré turi parengti gelezinkelio linijjoms, uz kurias ji yra
atsakinga.

Tame plane turi bati atsizvelgiama i:
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7.2.

(a) specifinius zmogiSkuosius veiksnius, susijusius su tam tikros
gelezinkelio linijos eksploatavimu;

(b) tam tikrus kiekvienos gelezinkelio linijos eksploatavimo ir
saugos elementus ir

(c) tai, ar aptariamy elementy jgyvendinimas numatytas:
— visiems gelezinkelio linijoje naudojamiems traukiniams ar ne,
— tik tam tikroms gelezinkelio linijoms,
— taikomas visoms linijoms,
— taikomas visiems tinkle naudojamiems traukiniams;

(d) sasaja su kity posistemiy (kontrolés, valdymo ir signalizacijos,
gelezinkeliy riedmeny ir t. t.) jgyvendinimu.

Siame etape turéty biti atsizvelgiama i visas specifines iimtis, kurias
galima taikyti, ir tos iSimtys parengiant plana patvirtinamos doku-
mentais.

Igyvendinimo plane turi biiti atsizvelgiama | jvairius igyvendinimo
galimybiy lygius, susijusius su bet kuriuo i$ $iy jvykiy:

(a) gelezinkelio jmoné arba infrastruktiros valdytojas pradeda
vykdyti veikla,

(b) atlickamas esamy gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdy-
tojo eksploatuojamy sistemy rekonstravimas arba moderniza-
vimas,

(c) pradedami naudoti nauji arba patobulinti infrastruktaros, ener-
gijos, gelezinkeliy riedmeny arba kontrolés, valdymo ir signali-
zacijos posistemiai, kuriems reikalingas tam tikry veiklos proce-
dary rinkinys.

Apskritai suprantama, kad nejmanoma visiskai jgyvendinti visy Sios
TSS elementy, kol nebus suderinta naudojama techniné jranga (infra-
struktiiros jranga, valdymo ir kontrolés jranga ir kt.). Tod¢l Siame
skyriuje pateiktos rekomendacijos turi biiti vertinamos kaip laikinas
etapas, padedantis pereiti prie tikslinés sistemos.

Igyvendinimo rekomendacijos
Yra trys atskiri jgyvendinimo elementai:

(a) patvirtinimas, kad esamos sistemos ir procesai atitinka §ios TSS
reikalavimus,

(b) esamy sistemy ir procesy modifikavimas, kad jie atitikty Sios
TSS reikalavimus,

(c) naujos sistemos ir procesai, atsirandantys igyvendinant kitus
posistemius:

— naujos (patobulintos) paprastyju gelezinkeliy linijos (infra-
struktiiros, energijos posistemiai),

— nauja arba patobulinta ETCS signalizavimo jranga, GSM-R
radijo jranga, ikaitusiy asSidéziy aptikimo jtaisai, ... (kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemis),

— nauji gelezinkeliy riedmenys (gelezinkeliy riedmeny posis-
temis).
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7.3.
7.3.1.

7.3.2.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

7.3.2.4.

Specifiniai atvejai
Ivadas

Toliau apraSytais specifiniais atvejais leidziama taikyti Sias specialia-
sias nuostatas.

Sie specifiniai atvejai skirstomi { dvi kategorijas:
(a) nuostatos taikomos nuolat (P atvejis) arba laikinai (T atvejis);

(b) laikinaisiais atvejais valstybés narés iki 2030 m. (T1 atvejis), iki
2024 m. (T2 atvejis) arba iki 2018 m. (T3 atvejis) uztikrina, kad
posistemis atitikty reikalavimus.

Specifiniy atvejy sqrasas

Laikinasis Estijos, Latvijos ir Lietuvos speci-
finis atvejis (T1)

Igyvendinat 4.2.2.1.3.2 ir 4.2.2.1.3.3 skirsniy reikalavimus, trauki-
niams, kurie naudojami tik 1 520 mm vézés plocio tinkle Estijoje,
Latvijoje ir Lietuvoje, galima naudoti kitokius nustatytus traukinio
gala Zymincius Zenklus.

Laikinasis Airijos ir Jungtinés Karalystés speci-
finis atvejis (T2)

Igyvendinant 4.2.3.2.1 skirsnio reikalavimus, Airijoje ir Jungtinéje
Karalystéje esamose sistemose naudojamas raidinis skaitinis numeris.
Valstybés narés nustato peréjimo nuo raidiniy skaitiniy prie skaitiniy
traukiniy numeriy tikslingje sistemoje reikalavimus ir tvarkarastj.

Laikinasis Suomijos specifinis atvejis (T3)

Igyvendindama B priedélio 5 bendra veiklos taisyklg, Suomija gali
naudoti kita taisyklg, kuria sickiama sumazinti visiSko keleiviniy
traukiniy gala Zymincio zenklo nebuvimo (neveikimo) padarinius.

Nuolatinis Suomijos specifinis atvejis (P1)

Igyvendinant 4.2.2.1.3.3 skirsni ir B priedélio 5 bendra veiklos
taisyklg, Suomijoje nenaudojami jokie prekiniy kroviniy gala
Zymintys jtaisai. Suomijoje pripazistamos ir prekinio traukinio gala
zyminc¢ios priemonés, nurodytos 4.2.2.1.3.2 skirsnyje.
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A priedélis
ERTMS/ETCS naudojimo taisyklés

ERTMS/ETCS ir ERTMS/GSM-R naudojimo taisyklés pateiktos techniniame
dokumente ,,ERTMS operational principles and rules — version 4 (ERTMS
naudojimo taisyklés ir principai. 4 versija), paskelbtame ERA interneto svetainéje
(Www.era.europa.eu).
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B priedélis

Bendri veiklos principai ir taisyklés

Naudojant pablogéjusiomis salygomis apsvarstoma ir galimybé imtis nepaprasto-
sios padéties atveju taikomy priemoniy, nustatyty 4.2.3.6.3 skirsnyje.

1.

4.1.

4.2.

SMELIO BARSTYMAS

Jei traukinyje jrengtas rankiniu bidu jjungiamas smélio barstymo jtaisas,
masinistui visada leidziama barstyti smélj, taciau kai jmanoma jis turi vengti
ji barstyti:

— ties ieSmais ir pervazomis,

— stabdant, kai greitis maZzesnis kaip 20 km/h,
— stovint.

Sio reikalavimo taikymo isimtys:

— kai yra pavojus, kad bus pravaziuotas draudziamasis signalas ar jvyks
kitas pavojingas incidentas, o barstant smélj padidéty sukibimas,

— pradedant vaziuoti,
— kai reikia iSbandyti traukos riedmens smélio barstymo jtaisa.

TRAUKINIO ISVYKIMAS

I§ pradinés stoties arba po numatyto sustojimo masinistui leidziama iSvykti,
kai tenkinamos Sios salygos:

— masSinistas yra gaves leidima traukiniui vaziuoti;
— jvykdytos traukinio naudojimo salygos;

— kai laikas iSvykti, i§skyrus atvejus, kai leidziama pradéti vaziuoti anks-
Ciau tvarkarastyje numatyto laiko.

LEIDIMAS TRAUKINIUI VAZIUOTI NEDUOTAS NUMATYTU
LAIKU

Jeigu masinistas néra gaves leidimo traukiniui vaziuoti numatytu laiku ir
neturi informacijos apie priezasti, jis turi apie tai informuoti signalininka.

VISISKAI NEVEIKIA PRIEKINIAI ZIBINTAI

Jei masSinistas negali jjungti priekiniy zibinty, jis atlieka toliau nurodytus
veiksmus.

Kai geras matomumas

Masinistas apie gedima turi informuoti signalininka. Traukinys turi vaziuoti
didziausiu leidziamu greiciu | artimiausia vieta, kurioje galima suremontuoti
arba pakeisti priekinius zibintus arba pakeisti atitinkama riedmeni. Vaziuo-
damas maSinistas prireikus arba signalininko nurodymu turi naudoti trau-
kinio {spéjamojo garso signalo jtaisa.

Kai tamsu ar kai blogas matomumas

Masinistas apie gedima turi informuoti signalininka. Traukinio priekyje
itaisius neSiojamaji priekini baltos §viesos zibinta, traukinys turi vaziuoti
didziausiu leidziamu greiciu | artimiausia vieta, kurioje galima suremontuoti
arba pakeisti priekinius zibintus arba pakeisti atitinkama riedmeni.
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7.2.

Jei nesiojamojo priekinio zibinto néra, traukinys toliau vaziuoti negali,
nebent signalininkas duoty oficialy nurodyma vaziuoti | artimiausia tinkama
vieta, kad buty galima atlaisvinti gelezinkelio linija.

Vaziuodamas masinistas prireikus arba signalininko nurodymu turi naudoti
traukinio {spé&jamojo garso signalo jtaisa.

VISISKAI NEVEIKIA TRAUKINIO GALA ZYMINTIS ZENKLAS

(1) Jei signalininkas nustato, kad visiSkai neveikia traukinio gala Zzymintis
zenklas, jis imasi priemoniy, kad sustabdytu traukinj tinkamoje vietoje ir
informuoty masinista.

(2) Masinistas turi patikrinti traukinio vientisumga ir prireikus suremontuoti
arba pakeisti traukinio gala zymincius Zenklus.

(3)Masinistas turi pranesti signalininkui, kad traukinys yra parengtas
vaziuoti toliau. PrieSingu atveju, jeigu suremontuoti nejmanoma, trau-
kiniu toliau vaziuoti negalima, nebent masinistas ir signalininkas sutarty
imtis specialiy priemoniy.

NEVEIKIA TRAUKINIO [SPEJAMOJO GARSO SIGNALO [TAISAS

Jei neveikia jspéjamojo garso signalo jtaisas, maSinistas apie gedima infor-
muoja signalininka. Traukinys, nevirSydamas greicio, kuriuo leidziama
vaziuoti neveikiant {spéjamojo garso signalo jtaisui, turi vaziuoti iki arti-
miausios vietos, kurioje galima suremontuoti jspéjamojo garso signalo jtaisa
arba pakeisti atitinkama riedmenj. MaSinistas turi galéti sustoti prie§ perva-
ziuodamas bet kuria gelezinkelio pervaza, prie§ kurig butina duoti ispéja-
maji garso signala, ir ja pervaziuoti tik tada, kai tai daryti saugu. Jei sugedgs
daugiatonis {spéjamojo garso signalo jtaisas, taCiau galima duoti bent vieno
tono signala, traukinys gali vaziuoti kaip jprasta.

NEVEIKIA GELEZINKELIO PERVAZA

Per neveikiancia geleZinkelio pervaza vaZiuojanfiy traukiniy stab-
dymas

Nustacius technini gedima, kuris daro poveiki per pervaza vaziuojanciy
traukiniy saugai, ir tol, kol neatkurtas saugus pervazos naudojimas, turi
biiti neleidziama traukiniams jprastai vaziuoti per gelezinkelio pervaza.

Traukinio vaZiavimas per neveikiancia geleZinkelio pervaZza (jei duotas
leidimas)

(1)Jei dél gedimo pobidzio ir toliau leidziama traukiniams vaziuoti, kiek-
vieno traukinio masinistui duodamas leidimas toliau vaziuoti ir perva-
ziuoti pervaza.

(2) Gaves nurodyma vaziuoti per neveikianCig gelezinkelio pervaza, masi-
nistas vaziuoja per pervaza pagal gautus nurodymus. Jei gelezinkelio
pervazoje atsiranda kliGitis, masSinistas turi imtis visy jmanomuy prie-
moniy, kad sustabdyty traukini.

(3) Artédamas prie gelezinkelio pervazos, prireikus arba gaves oficialy
signalininko nurodyma, masinistas turi naudoti ispéjamojo garso signalo
itaisa. Jei gelezinkelio pervaza laisva, maSinistas per ja vaziuoja ir trau-
kinio priekiui pravaziavus pervaza, iskart didina greiti.

NEVEIKIA KALBINIS RADIJO RYSYS
Rengiant traukinj nustatytas traukinio radijo rySio gedimas

Sugedus traukinio radijo rySio jrenginiui traukiniu neleidziama pradeéti
vaziuoti linijose, kuriose reikalaujama palaikyti radijo rysi.
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8.2.

10.

Traukinio radijo rySio gedimas po to, kai traukinys jau pradéjo
vaZiuoti

Kai masinistas suzino, kad kalbinis radijo rySys neveikia, jis turi informuoti
signalininka kuo greiciau, kai tik bus jmanoma. Po to masinistas vykdo
oficialius signalininko nurodymus dél traukinio tolesnio vaziavimo. Trau-
kinys, kuriame neveikia radijo rysys, gali vaziuoti toliau,

— jel maSinistas ir signalininkas gali palaikyti ry$i naudodamiesi kitomis
avarinio rySio priemonémis, arba

— vaziuoti iki artimiausios vietos, kurioje galima suremontuoti radijo rysio
irenginj arba pakeisti atitinkama riedmenj, jei masinistas ir signalininkas
gali palaikyti ry$i naudodamiesi kitomis ry$io priemonémis.

VAZIAVIMAS MINIMALIU GREICTU

Kai masSinistas turi vaziuoti minimaliu greiciu, jis turi:

— vaziuoti atsargiai, valdyti traukinio greiti stebédamas priekyje matoma
gelezinkelio linija, kad galéty sustoti pries bet kokia transporto prie-
mong, sustojimo signalg ar klitti, ir

— nevirSyti greicio, kuriuo leidziama vaziuoti minimalaus greicio rezimu.

PAGALBA SUGEDUSIAM TRAUKINIUI

(1) Jei traukinys sustabdytas dél gedimo, maSinistas privalo nedelsdamas
apie gedimg ir jo aplinkybes informuoti signalininka.

(2) Jei biitinas pagalbinis traukinys, masSinistas ir signalininkas turi susitarti
bent dél visy Siy dalyky:

— pagalbinio traukinio tipo,
— ar bitina konkreti kryptis (priekis arba galas),
— sugedusio traukinio buvimo vietos.

Po to, kai maSinistas paprasé suteikti pagalba, traukinys, net jei gedimas
bty pasalintas, turi likti vietoje tol, kol:

— atvyks pagalbinis traukinys arba
— masSinistas ir signalininkas susitars dél alternatyviy priemoniy.

3

=~

Signalininkas privalo neleisti pagalbiniam traukiniui {vaziuoti | suge-
dusio traukinio uzimta ruoza, jei negavo patvirtinimo, kad sugedgs
traukinys nepajudeés.

Kai pagalbinis traukinys yra parengtas jvaziuoti | sugedusio traukinio
uzimama ruoza, signalininkas turi pranesti pagalbinio traukinio masi-
nistui bent Siuos dalykus:

— sugedusio traukinio buvimo vieta,

— vieta, | kuria reikia nuvilkti sugedusj traukinj.

(4) Jungtinio traukinio maSinistas privalo uztikrinti, kad:

— pagalbinis traukinys buity sujungtas su sugedusiu traukiniu ir

— buty patikrintas traukinio stabdymo efektyvumas, biity prijungtas
automatinis stabdys, jei jis yra suderinamas, ir buty atliktas stab-
dymo bandymas.
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11.

13.

14.

(5) Kai jungtinis traukinys yra parengtas vaziuoti, ji valdantis masSinistas
turi susisiekti su signalininku, informuoti ji apie bet kokius apribojimus
ir vaziuoti traukiniu laikydamasis visy signalininko duoty nurodymuy.

LEIDIMAS PRAVAZIUOTI SUSTOJIMO SIGNALA ARBA ZENKLA

Traukinio masinistas privalo turéti leidima pravaziuoti sustojimo signala
arba zenkla.

Duodamas leidima signalininkas privalo masinistui duoti nurodymus dél
vaziavimo.

Masinistas privalo laikytis nurodymy ir greicio apribojimo, jei jis taikomas,
kol pasiekia vieta, nuo kurios galima toliau vaziuoti jprastai.

GELEZINKELIO KELIO [RANGOS SIGNALIZAVIMO KLAIDOS

Jei pastebimas bet kuris i$ toliau iSvardyty nejprasty dalykuy:

— néra signalo, nors jis turéty biiti rodomas;

— signalas yra nejprasto pobiidzio;

— artéjant prie signalo stebima nejprasta jo kitimo seka;

— signalas néra aiskiai matomas,

masinistas turi veikti taip, lyg buty duodamas labiausiai varzantis signalas.

Bet kuriuo atveju masinistas apie pastebéta nejprasta signala turi pranesti
signalininkui.

AVARINE ISKVIETA

Gaves avaring iskvieta, masinistas turi daryti prielaida, kad susidaré pavo-
jinga situacija, ir imtis visy reikiamy veiksmuy, kad iSvengty pavojaus arba
sumazinty jo poveiki.

Be to, masinistas turi:

— nedelsdamas sumazinti traukinio greitj iki minimalaus ir

— vaziuoti minimaliu grei¢iu, nebent signalininkas nurodyty kitaip, ir
— vykdyti signalininko duotus nurodymus.

Masinistai, kuriems nurodyta sustoti, nepradeda vél vaziuoti, kol negavo
signalininko leidimo. Kiti masinistai toliau vaziuoja minimaliu greiiu, kol
signalininkas juos informuos, kad vaziuoti minimaliu grei¢iu nebereikia.

NEATIDELIOTINI  VEIKSMAI SIEKIANT ISVENGTI PAVOJAUS
TRAUKINIAMS

(1) Kiekvienas gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo darbuo-
tojas, suzinojgs apie pavojuy traukiniams, turi imtis neatidéliotiny
veiksmy, kad sustabdyty visus traukinius, kuriems pavojus gali daryti
poveiki, ir prireikus imtis visy kity veiksmuy, kad bty iSvengta zalos ar
nuostoliy.

(2) Kiekvienas masinistas, kuris buvo informuotas apie pavojy jo traukiniui,
privalo sustoti ir nedelsdamas apie pavoju ispéti signalininka.
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1.1.

2.2.

3.2

3.3.

C priedélis
Su sauga susijusiy praneSimy teikimo metodika

TAIKYMO SRITIS IR TIKSLAS

Siame priedélyje nustatomos traukinio brigados, visy pirma traukinio
maginisto, ir signalininko teikiamy su sauga susijusiy praneSimy taisyklés,
visy pirma praneSimy struktiira ir jy teikimo metodika. Su sauga susiju-
siems praneSimams teikiama pirmenybé prie§ visus kitus pranesimus.

PRANESIMU STRUKTURA

Perduodami zodiniai su sauga susij¢ praneSimai turi bati trumpi ir aiskas,
be santrumpy. Visy pirma siekiant uztikrinti, kad prane$imas bty supran-
tamas ir buity galima imtis batiny veiksmy, prane$ima perduodantis asmuo
turi:

— nurodyti tikslia savo buvimo vieta,

— nurodyti savo vykdoma uzduoti ir informuoti, kokiy veiksmy reikia
imtis,

— jsitikinti, kad prane$imas gautas ir prireikus pakartotas,

— prireikus iStaisyti pranesime padaryta klaida,

— prireikus informuoti gavéja, kaip susisiekti su pranesimo teikéju.

Avariniais prane§imais duodami skubiis darbo nurodymai, tiesiogiai susij¢
su gelezinkelio sauga. Tokie praneSimai gali buti nekartojami.

PRANESIMU PERDAVIMO METODIKA

Kad nurodyty savo tapatybg, masinistai nurodo traukinio numerj ir buvimo
vietag. Kad nurodyty savo tapatybe, signalininkai nurodo savo kontroliuo-
jama teritorija arba signalinio posto buvimo vieta.

Palaikant signalininko ir maSinisto ry$j signalininkas turi jsitikinti, kad
kalba su savo kontroliuojamoje teritorijoje esanc¢iu maSinistu. Tai ypac
svarbu, kai ry$ys palaikomas rysio zony sanklotos vietovése. Sis principas
taikomas ir po rysio seanso pertrukio.

Siuo tikslu ry$io dalyviai naudoja toliau pateiktus pranesimus:

— signalininkas:

Traukinio NUMETIS ......ccccovvivieiicrieiieieeeeeneenne.

o3 R (kontroliuojamoji teritorija / signalinio posto
buvimo vieta)

— masinistas:

Cia traukinys numeris .................. s e (vieta)

PRANESIMU PERDAVIMO TAISYKLES

Kad ir kokios biity naudojamos rySio priemonés, laikomasi $iy taisykliy,
kad su sauga susij¢ praneSimai biity teisingai suprantami:
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4.2.  Vartojama tarptautiné fonetiné abécélé:
— nurodant abécélés raides;

— paraidZiui tariant ZodZius ir vietoviy pavadinimus, kuriuos sunku iStarti
arba kurie gali buti neteisingai suprasti;

— kai yra radijo arba telefono rysio trukdziy;

— kai identifikuojami signalai arba postai.

A Alpha G  Golf L Lima Q  Quebec V  Victor
B  Bravo H Hotel M  Mike R Romeo W Whisky
C  Charlie I India N  November S  Sierra X  X-ray
D  Delta J Juliet O  Oscar T  Tango Y  Yankee
E  Echo K Kilo P Papa U Uniform Z  Zulu

F  Foxtrot

4.3. Skaiciai turi biiti sakomi nuosekliai iStariant kiekviena skaitmeni:

0 = Nulis

1 = Vienas
2 = Du

3 = Trys

4 = Keturi
5 = Penki
6 = Sesi

7 = Septyni
8 = AStuoni
9 = Devyni

5. BENDRIEJI TERMINAI

Pranesimy perdavimo procediirose vartotina standartiné terminija

5.1.  Zodinio perdavimo procediira

5.1.1. Terminas, kuriuo galimybé kalbéti perduodama kitai Saliai

baigiau

5.2.  Pranesimo gavimo procediira
5.2.1. Gavus tiesioginj praneSima

Terminas, kuriuo patvirtinama, kad praneSimas gautas

gavau




2012D0757 — LT — 01.07.2015 — 001.001 — 53

522

5.2.3.

524.

5.3.
5.3.1

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Terminas, kuriuo praSoma praneS§ima pakartoti, kai blogos priémimo
salygos arba praneSimas nesuprantamas

(pakanokite (+ kalbekite létai) W

Gavus pakartota praneSima

Terminai, kuriais patvirtinama, kad gavéjo pakartotas praneSimas tiksliai
atitinka i$siysta pranesima

Lteisingai J

Arba ne

(klaida (+ Kartoju) W

Rysio nutraukimas

Jei praneSimas baigtas

Lryéi baigiau J

. Jei pertrukis laikinas ir rySys nenutriiko

Terminas, kuriuo prasoma, kad kita Salis palaukty

‘ laukite |

. Terminas, kuriuo kitai Saliai praneSama, kad rySys gali biiti nutrauktas, bet

veliau turéty biiti atnaujintas

‘ paskambinsiu dar karta ‘

RASYTINIAI NURODYMAI

Rasytiniai nurodymai turi bati duodami tik kai traukinys stovi ir jiems
priskiriamas unikalus identifikavimo arba leidimo numeris, kurj pateikia
signalininkas.

Rasytiniam nurodymui teikiama pirmenybé prie§ susijusius gelezinkelio
kelio jranga ir (arba) per masinisto ir jrangos sasaja duodamus signalus,
i§skyrus atvejus, kai leidziamas greitis arba atleidimo greitis yra mazesnis
nei raSytiniame nurodyme nustatytasis didziausias greitis.

Rasytinis nurodymas turéty buti duodamas kuo ariau su juo susijusios
vietos.

RasSytinis nurodymas turi biiti duodamas tik kai masSinistas nurodé trau-
kinio numerj ir traukinio buvimo arba manevravimo veiksmo vieta.

Rasytiniame nurodyme turi biiti pateikti bent Sie duomenys:
— kur jis iSduotas (signalinis postas...),

— iS8davimo laikas ir data,

— su kokiu traukiniu ar manevravimo veiksmu jis susijgs,
— kokia to traukinio buvimo ar manevravimo veiksmo vieta,
— kokioje vietoje jis taikomas,

— aiskas, tiksls, nedviprasmiski nurodymai,

— unikalus identifikavimo arba leidimo numeris.
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6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.2.

Rasytinis nurodymas gali biiti perduodamas:

— fiziskai suraSytas popieriuje arba

— kaip zodiniai nurodymai, kuriuos uzsira8o masinistas arba

— kitais saugiais praneSimy perdavimo budais, atitinkanciais pirmiau
nurodytus reikalavimus.

Gavgs rasSytinj nurodyma, masinistas turi patikrinti, ar $is raSytinis nuro-
dymas susijgs su jo traukiniu ar manevravimo veiksmu ir jo dabartine
vieta.

Isduotas rasytinis nurodymas gali bti atSauktas tik nauju raSytiniu nuro-
dymu, kuriame pirmasis aiSkiai nurodomas.

RASYTINIUOSE NURODYMUOSE VARTOJAMI TERMINAI
Pranesimy perdavimo procediirose vartotina standartiné terminija

Ragytinio nurodymo atSaukimas

Terminas, kuriuo atSaukiama pagal raSytinj nurodyma vykdoma procediira

atSaukti procediirg ... .............

Jei véliau praneSimas bus tgsiamas, procediirg reikés kartoti nuo pradzios.

Klaida perduodant pranesima

Kai perdavimo klaida aptinka siuntéjas, jis turi pareikalauti anuliuoti
i$siysta pranesima, iSsiysdamas tokj procediirini pranesima:

‘ klaida (+ parengti nauja blanka .........cccocooeiiiiiniiniinninin. ) ‘

arba

Lklaida + Kartoju J

ir tada vél iSsiysti pradinj prane$ima.

Klaida kartojant gauta praneSima

Kai siuntéjas gavéjo pakartotame praneSime aptinka klaida, jis iSsiuncia
Siuos procediirinius praneSimus:

klaida + kartoju

ir dar karta iSsiuncia pradinj pranesima.

Nesuprantamas prane$imas

Jei viena i§ Saliy nevisiSkai supranta praneSima, ji turi paprasyti, kad kita
Salis praneSima pakartoty, pavartodama tokia frazg:

Lpakaﬁokite (+ kalbékite 1étai) J

BLANKU RINKINYS
Infrastruktiiros valdytojas yra atsakingas uz blanky rinkinio ir paciy blanky

parengima jo vartojama kalba.

Visy naudotiny blanky rinkinys pateikiamas kaip popierinis dokumentas
arba kompiuterio laikmenoje.
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8.3.

8.4.

8.5.

9.2.

Kad blankus bty galima identifikuoti, sudaromas su procediira susijgs
unikalus kodinis zodis arba numeris.

Si blanky rinkini naudoja ir masinistas, ir darbuotojai, duodantys leidima
traukiniams vaziuoti. MaSinisto ir darbuotojy, duodanciy leidima trauki-
niams vaziuoti, naudojami blanky rinkiniai sudaromi ir numeruojami
vienodai.

Blanky rinkini sudaro dvi dalys.

. Pirmoje dalyje yra bent Sie elementai:

— raSytiniy nurodymy blanky rodyklé;
— situacijy, kuriose naudojamas kiekvienas blankas, sarasas;

— tarptautinés fonetinés abécélés lentelé.

. Antroje dalyje yra patys blankai. Juos turi surinkti gelezinkelio jmoné ir

duoti maSinistui.
GELEZINKELIO TERMINU ZODYNAS

Gelezinkelio jmoné parengia kiekvieno tinklo, kuriame naudojami jos
traukiniai, gelezinkelio terminy zodyna. Jame gelezinkelio jmonés pasi-
rinkta kalba ir infrastruktiros valdytojo (-u), kurio (-u) infrastruktira
naudojasi gelezinkelio imone¢, vartojama kalba pateikiami jprastai varto-
jami terminai.

Terminy zodyna sudaro dvi dalys:
— teminis terminy sarasas;

— abécélinis terminy sara$as.
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D priedélis

Elementai, kuriuos infrastruktiiros valdytojas turi pateikti geleZinkelio jmonei, kad §i galéty sudaryti marSruto
vadova ir nustatyti traukinio suderinamumg su numatomu marsrutu

Traukinio suderi-
namumas su

Numeris Pavadinimas Marsruto vadovas

numatomu
marsrutu

1 Bendroji informacija apie infrastruktiros valdytoja

1.1 Infrastruktiiros valdytojo pavadinimas X X

1.2 Valstybé naré X

2 Zemélapiai ir schemos

2.1 Zemélapis — apZvalgos schema, kurioje nurodoma

2.1.1 Gelezinkelio linijos ruozai X

2.1.2 Pagrindinés vietos (stotys, kelynai, gelezinkelio mazgai, kroviniy X

terminalai)
2.2 Gelezinkelio linijos schema

Informacija, kuriq reikia pateikti schemose, prireikus papildoma tekstu Kai yra pateikta atskira stoties/kelyno/depo
schema, gelezinkelio linijos schemoje gali biiti pateikiama supaprastinta informacija

2.2.1 Tiesioginiy linijy, apvaziuojamyjy gelezinkelio keliy, aklasmailiy X

ir (arba) apsauginiy ieSmy identifikavimas ir prieiga prie atsar-

giniy keliy
222 Pagrindinés vietos (stotys, kelynai, gelezinkelio mazgai, kroviniy X

terminalai) ir ju padétis gelezinkelio linijos atzvilgiu
223 Visy su traukiniais susijusiy stacionariyjy signaly vieta, tipas ir X

pavadinimas
23 Stociy (kelyny, depy) schemos
Informacija, kuriq reikia nurodyti konkrecios vietos plane, prireikus papildoma tekstu
23.1 Vietos pavadinimas X X
232 Vietos tipas (keleiviy terminalas, kroviniy terminalas, kelynas, X

depas)
233 Stacionariyjy signaly, kuriais apsaugotos pavojingos vietos, X

buvimo vieta, tipas ir identifikavimas
234 Gelezinkelio keliy identifikavimas ir planas, jskaitant ieSmus X
235 Perony identifikavimas X X
23.6 Perony ilgis X X
2.3.7 Perony aukstis X X
238 Apvaziuojamyjy gelezinkelio keliy identifikavimas X X
239 Apvaziuojamyjy gelezinkelio keliy ilgis X
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Traukinio suderi-
namumas su

Numeris Pavadinimas Marsruto vadovas Sumatom
marSrutu
3 Konkretaus geleZinkelio linijos ruoZo informacija
3.1 Bendrosios charakteristikos
3.1.1 1 gelezinkelio linijos ruozo riba X X
3.1.2 2 gelezinkelio linijos ruozo riba X X
3.1.3 Gelezinkelio kelio atstumy Zenklai (daznumas, i$vaizda ir X
iSdéstymas)
3.14 Didziausias leidziamas greitis (-Ciai) / grei¢iai paskirtu marSrutu X X
pagal tvarkarastj
3.1.5 Kita informacija, kuria turi zinoti masinistas X
3.1.6 Speciali butina geografiné informacija apie vietos infrastruktiira X
3.1.7 Specialtis pavojingiems kroviniams taikomi apribojimai X
3.1.8 Specialts krovimo apribojimai X
3.1.9 Rysio su traukiniy eismo valdymo centru jprastomis, pablogéju- X
siomis salygomis ir avarijos atveju priemonés
32 Specifinés techninés charakteristikos
3.2.1 Vézes plotis X
322 Statiniy artumo gabaritas X
323 Didziausia asies apkrova X
324 Didziausia apkrova tiesiniam metrui X
325 Didziausias iSorinio bégio pakylos stygius X
3.2.6 Maziausias kreives spindulys X
327 Nuolydzio procentinis dydis X X
3238 Nuolydzio vieta X X
329 Su stabdymo charakteristikomis susijusi informacija X
3.2.10 Stabdziy sistemos, kurioje nenaudojamas raty ir bégiy sukibimas, X
priimtina stabdymo jéga
3.2.11 Tuneliai. Gaisrinés saugos kategorijos ir 4.2.1.2.2.1 skirsnio ¢ X X
punkte nurodyti tuneliy duomenys
3.2.12 V.ietos,i kuriose draudziama sustoti. Identifikavimas, buvimo X
vieta, tipas
32.13 Pramoniné rizika. Vietos, kuriose pavojinga masinistui islipti X
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Traukinio suderi-
Numeris Pavadinimas Marsruto vadovas nzfxz::grsmslu
marSrutu

32.14 Smélio barstymo itaisui bandyti skirtos vietos (jei yra) X
33 Energijos posistemis
33.1 Energijos tiekimo sistema (jtampa ir daznis) X X
332 Didziausia traukinio srové X X
333 Apriboj.i_mai, susij¢ su tam tikro (-u) elektrovezio (-u) energijos X

suvartojimu
334 Apribojimas, susijgs su sudétinio (-y) traukos riedmens (-y) vieta X

atsizvelgiant | kontaktiniy linijy atskyrimo reikalavima (panto-

grafo padétis)
335 Neutraliy ruozy vieta X
3.3.6 Vietos, per kurias vaziuojant butina nuleisti pantografus X
33.7 Salygos, taikomos rekuperacinio stabdymo atzvilgiu X X
338 Didziausioji pantografo imama srové traukiniui stovint X X
339 Pakelty pantografy skaiiaus ir atstumo tarp ju reikalavimai X
3.3.10 Kontaktinio laido aukstis X
3.3.11 Priimtinos pantografo savybés X
33.12 Leidziama vidutiné kontakto jéga X
3.4 Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemis
34.1 Poreikis, kad vienu metu veikty daugiau kaip viena sistema X
ERTMS/ETCS
342 Taikymo lygis X
343 Traukinyje reikalingos neprivalomos funkcijos. Duomeny X

pildymo funkcija
344 Programinés {rangos versijos numeris X
ERTMS/GSM-R radijas
345 Versijos numeris X
B klasés signalizacijos sistemos
34.6 Sistemos pavadinimas X
34.7 Programinés jrangos versijos numeris X
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Traukinio suderi-
namumas su

Numeris Pavadinimas Marsruto vadovas
numatomu
marSrutu
B klasés radijo sistemos
3438 Sistemos pavadinimas X
349 Programinés jrangos versijos numeris X
Su stabdymo charakteristikomis susije greicio apribojimai
34.10 B klasés traukiniy apsaugos, valdymo ir {spé&jimo sistemos X

Perjungimas is

vienos sistemos | kitq

3.4.11 Specialiosios perjungimo i§ vienos B klasés traukinio apsaugos, X
valdymo ir {spé&jimo sistemos | kita salygos

34.12 Specialiosios perjungimo i§ ERTMS/ETCS { B klasés sistema ir X
atvirksciai techninés salygos

34.13 Specialieji perjungimo i$ vienos radijo sistemos i kita nurodymai X

(vieta)

Infrastruktiiros kontrolés, valdymo ir signalizavimo jrangos jautris elektromagnetiniams trukdziams (elektromagnetinis

suderinamumas)

34.14 Leidimas naudoti stkuriniy sroviy stabdzius X X
3.4.15 Leidimas naudoti magnetinius stabdzius X X
3.5 Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis

3.5.1 Vartojama kalba X

352 Specialios klimato salygos ir susijusios priemongés, jei taikomos X
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E priedélis
Kalbos ir bendravimo lygis

Kalbos moké¢jimas zodziu skirstomas | penkis lygius:

Lygis Apibidinimas
5 — gali pritaikyti kalbéjimo btida bendraudamas su bet kuriuo
pasnekovu
— gali pateikti nuomong
— gali tartis

— gali jtikinéti
— gali patarti

4 — gali bendrauti visiskai nenumatytose situacijose
— gali daryti prielaidas
— gali pareiksti argumentuota nuomong

3 — gali bendrauti praktinése situacijose, kuriose yra nenumatyty
aplinkybiy

— gali apibudinti

— gali palaikyti paprasta pokalbi

2 — gali bendrauti paprastose praktinése situacijose
— gali uzduoti klausimus
— gali atsakyti | klausimus

1 — gali kalbéti naudodamas isimintus sakinius
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F priedélis

Minimalis profesinés kvalifikacijos elementai, svarbiis su traukiniy lydéjimu

2.1.

2.2.

2.3.

susijusioms uZduotims

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

(a) Siame priedélyje, kuris turi biiti skaitomas kartu su 4.6 ir 4.7 skirsniais,
pateikiamas sarasas elementy, kurie laikomi svarbiais su traukinio lyde-
jimu tinkle susijusioms uzduotims vykdyti.

(b) Savoka ,,profesiné kvalifikacija“ Sioje TSS reiskia elementus, kurie yra
svarblis sickiant uztikrinti, kad darbuotojai buty iSmokyti ir gebéty
suprasti ir atlikti uzduotis.

(c) Atliekamoms uzduotims ir jas atlickan¢iam asmeniui taikomos taisyklés
ir procediiros. Sias uzduotis gali atlikti bet kuris igaliotas kvalifikuotas
asmuo, nepriklausomai nuo vardo, pareigy ar rango, nurodyty taisyklése,
procediirose ar konkrecioje jmonéje.

PROFESINES ZINIOS

Norint gauti bet kokij leidima, reikia sékmingai iSlaikyti pradinj egzaming ir
atitikti nuolatinio vertinimo ir mokymo salygas, kaip apraSyta 4.6 skirsnyje.

Bendrosios profesinés Zinios

(a) Su uzduotimis susij¢ organizacijos saugos valdymo sistemos principai.

(b

~

Pagrindiniy veiklos vykdytoju vaidmuo ir atsakomybé.

—~
o
~

Bendrosios salygos, susijusios su keleiviy arba kroviniy ir asmeny gele-
zinkelio ruoze arba prie jo sauga.

(d

N

Sveikatos ir darbo saugos salygos.

(e

~

Bendrieji gelezinkeliy sistemos saugumo principai.

(f) Asmeny sauga, skaitant sauga, kai gelezinkelio linijoje iSlipama i$ trau-
kinio.

Su uzduotimis susijusiy veiklos procediiry ir saugos sistemy iSmanymas

(a

N

Veiklos procediiros ir saugos taisykles.

(b

=

Svarbus kontrolés, valdymo ir signalizacijos sistemos aspektai.

(c

~

Oficialiai nustatytos pranes§imy siuntimo procediros, jskaitant naudoji-
masi rysio jranga.

Zinios apie geleZinkeliy riedmenis

(a) Keleivinio vagono vidaus jranga.

(b) Tinkamas saugos atzvilgiu svarbiy uzduociy procediry ir riedmens sasajy
iSmanymas.



2012D0757 — LT — 01.07.2015 — 001.001 — 62

2.4. Zinios apie marirutg
(a) Svarbi veiklos tvarka (pvz., traukinio isleidimo btidas) tam tikrose
vietose (stoties jranga, signalizacija ir kt.).

(b) Stotys, kuriose keleiviai gali i§lipti i§ traukinio arba { ji ilipti.

(c) Vietiné veiklos tvarka ir avarinés priemonés, buidingos marsruto gele-
zinkelio linijai (-oms).

2.5. Zinios apie keleiviy sauga

Mokymas apie keleiviy sauga, turi apimti bent Siuos aspektus:
(a) Keleiviy saugos uztikrinimo principai:
— pagalba riboto judumo keleiviams;
— pavoju nustatymas;
— procediros, taikomos jvykus avarijai, per kurig nukentéjo zmonés;
— gaisras ir (arba) diimai;
— keleiviy evakavimas.
(b) Rysio principai:

— zinojimas su kuo reikia susisiekti ir rySio, visy pirma su signali-
ninku, jvykus riktui, per kurj evakuojami keleiviai, metodai;

— priezastys ir (arba) situacijos, kai reikia uzmegzti rysj, ir praSymai
uzmegzti rysi;

— rySio metodai keleiviams informuoti;
— ryS$io pablogéjusiomis salygomis ir avarinése situacijose metodai.

(c

~

Elgsenos igudziai:

— situacijos suvokimas;

— saziningumas;

— bendravimas;

— sprendimy priémimas ir veiksmai.

3. GEBEJIMAS ZINIAS TAIKYTI PRAKTISKAI
Kad darbuotojai galéty taikyti Sias zinias jprastomis, pablogéjusiomis saly-
gomis ir avarinése situacijose, jie turi buiti gerai susipazing su:

— taisykliy ir procediiry taikymo biidais ir principais,

— gelezinkelio kelio jrangos ir riedmeny, taip pat specialios saugos jrangos
naudojimo procesu.

Visy pirma jie turi iSmanyti:

(a) patikrinimus prie$ i8vykima, iskaitant prireikus stabdziy patikrinima ir
tinkamo dury uzdarymo patikrinima;
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(b) iSvykimo procedira;
(c) naudojima pablogéjusiomis salygomis;

(d) defekto galimo poveikio keleiviams skirtose vietose vertinima ir veikima
pagal taisykles ir procediras;

(e) apsaugos ir ispéjamasias priemones, taikomas pagal taisykles ir nuro-
dymus arba kai padedama masinistui;

(f) bendravima su infrastruktiros valdytojo darbuotojais, kai padedama
masinistui;

(g) praneSima apie visus neijprastus atsitikimus, susijusius su traukinio
naudojimu, gelezinkeliy riedmeny bukle ir keleiviy sauga. Jei reikalau-
jama, Sie praneSimai turi buti pateikiami rastu, gelezinkelio jmonés
pasirinkta kalba.



2012D0757 — LT — 01.07.2015 — 001.001 — 64

G priedélis

Minimaliis elementai, svarbiis profesinei kvalifikacijai, susijusiai su

2.1.

2.2.

traukiniy rengimu

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

(a) Siame priedélyje, kuris turi biiti skaitomas kartu su 4.6 skirsniu, patei-
kiamas sarasas elementy, kurie laikomi svarbiais rengiant traukini
vaziuoti tinkle.

(b

=

Savoka ,,profesiné kvalifikacija® Sioje TSS reiskia elementus, kurie yra
svarbls siekiant uztikrinti, kad darbuotojai buty iSmokyti ir gebéty
suprasti ir atlikti uzduoties elementus.

(c) Atliekamai uzduociai ir ja atlickan¢iam asmeniui taikomos taisyklés ir
procediiros. Sias uzduotis gali atlikti bet kuris igaliotas kvalifikuotas
asmuo, nepriklausomai nuo vardo, pareigy ar rango, nurodyty taisyklése,
procediirose ar konkrecioje jmonéje.

PROFESINES ZINIOS

Norint gauti bet kokj leidima, reikia sékmingai i§laikyti pradini egzaming ir
atitikti nuolatinio vertinimo ir mokymo salygas, kaip apraSyta 4.6 skirsnyje.

Bendrosios profesinés Zinios

(a) Su uzduotimi susij¢ organizacijos saugos valdymo sistemos principai.

(b) Pagrindiniy veiklos vykdytoju vaidmuo ir atsakomybé.

(c) Bendrosios salygos, susijusios su keleiviy ir (arba) kroviniy sauga, iskai-
tant pavojingy ir iSskirtiniy kroviniy vezima.

(d) Pavoju, ypac susijusiy su gelezinkelio naudojimu ir elektrinés traukos
energijos tiekimu, vertinimas.

(e) Sveikatos ir darbo saugos salygos.

(f) Bendrieji gelezinkeliy sistemos saugumo principai.

(g) Asmeny sauga bunant gelezinkelio linijoje ar prie jos.

(h) RySio principai ir sunormintas praneSimy siuntimas, jskaitant rySio
irangos naudojima.

Su uZduotimis susijusiy veiklos procediiry ir saugos sistemy iSmanymas

(a) Darbas traukiniuose normaliomis, pablogéjusiomis salygomis ir avari-
nése situacijose.

(b) Veiklos procediiros tam tikrose vietose (signalizacijos, stoties, depo,
kelyno jranga) ir saugos taisyklés.

(c) Vietiné veiklos tvarka.
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2.3. Zinios apie traukinio jranga
(a) Vagony ir gelezinkeliy riedmeny jrangos paskirtis ir naudojimas.
(b) Techniniy patikrinimy nustatymas ir rengimas.

(c) Tinkamas svarbiy saugai uzduoCiy procediiry ir riedmens sasajy iSma-
nymas.

3. GEBEJIMAS ZINIAS TAIKYTI PRAKTISKAI

Kad darbuotojai galéty taikyti Sias Zinias jprastomis, pablogéjusiomis saly-
gomis ir avarinése situacijose, jie turi biti gerai susipazing su:

— taisykliy ir procediiry taikymo biidais ir principais,

— gelezinkelio kelio jrangos ir riedmenu, taip pat specialios saugos jrangos
naudojimo procesu.

Visy pirma:

(a) Traukinio formavimo, stabdymo, pakrovimo ir kity taisykliy taikymas
siekiant uztikrinti, kad traukinys biity parengtas naudoti.

(b) Gelezinkeliy riedmeny Zenklinimo ir zenkly supratimas.

(c) Traukinio duomeny nustatymo ir pateikimo procesas.

(d) Bendravimas su traukinio brigada.

(e) Bendravimas su darbuotojais, atsakingais uz traukiniy eismo valdyma.

(f) Naudojimas pablogéjusiomis salygomis, ypac kai tai susij¢ su traukiniy
paranga.

(g) Apsaugos ir {spéjamosios priemonés, kuriy reikalaujama pagal taisykles
ir nurodymus arba atsizvelgiant { vietos tvarka.

(h) Veiksmai, kuriy turi bati imtasi jvykus riktams, susijusiems su pavo-
jingu kroviniy vezimu (kai tinkama).
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H priedélis

Europos gelezZinkeliy riedmens numeris ir susijgs kébulo Zenklinimas
raidiniais Zenklais

1. BENDROSIOS NUOSTATOS DEL EUROPOS GELEZINKELIU RIED-
MENS NUMERIO

Europos gelezinkeliy riedmens numeris paskiriamas pagal Komisijos spren-
dimo 2007/756/EB (') 6 priedélyje nustatytus kodus.

Europos gelezinkeliy riedmens numeris keiciamas, kai jis, atlikus techninius
riedmens pakeitimus, neteisingai nurodo saveikos galimybes arba technines
charakteristikas, kaip nustatyta Siame priedélyje. Dél minéty techniniy pakei-
timy gali reikéti naujo leidimo pradéti eksploatuoti, kaip nustatyta Direk-
tyvos 2008/57/EB 20-25 straipsniuose.

2. BENDROSIOS ISORINIO ZENKLINIMO PRIEMONES

Zenklinamuosius uZraius sudaran¢ios didZiosios raidés ir skaitmenys turi
biti bent 80 mm aukscio ir uzraSomi tinkamos kokybés Sriftu be uzraity
(sans serif). Mazesnio auks$cio simboliai gali biiti naudojami tik tada, kai ju
néra daugiau kur uzraSyti, kaip tik ant iSilginiy laikanciyjy siju.

Zenklai turi biti ne didesniame kaip 2 metry aukstyje virs bégiu.

Riedmens valdytojas gali papildomai didesniais uz Europos transporto prie-
mongés numerio skaitmenis zenklais uzraSyti paties pasirinkta skaitinj zenkla
(ji paprastai sudaro serijos numerio skaitmenys ir raidinis kodas), jei toks
zenklas biity naudingas vykdant veikla. Vieta savo skaitiniam zenklui uZzra-
Syti valdytojas gali pasirinkti pats, taCiau turi biti visada galima lengvai
atskirti Europos gelezinkeliy riedmens numerj nuo valdytojo pasirinkto skai-
tinio zenklo.

3. VAGONAI

Zenklai ant vagono kébulo uzrafomi taip:

23. TEN 31. TEN 33. TEN

80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS

7369 553-4 0691 235-2 4796 100-8
Zcs Tanoos Slpss

Pavyzdziuose

D ir NL reiskia uzregistravusiajq valstybg narg, kaip nurodyta sprendimo dél
nacionaliniy gelezinkeliy riedmeny registry (Sprendimo 2007/756/EB) 6
priedélio 4 dalyje.

RFC, DB ir ACTS yra valdytojo zenklai, kaip nurodyta sprendimo dél
nacionaliniy gelezinkeliy riedmeny registry (Sprendimo 2007/756/EB) 6
priedélio 1 dalyje.

Ant vagony kébuly, kur triiksta vietos tokio tipo uZzrasui, ypac ant platfor-
miniy vagony, zenklai idéstomi taip:
01 87 3320 644-7
TEN F-SNCF Ks
(") 2007 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos sprendimas, kuriuo priimama bendra nacionalinio

gelezinkeliy riedmeny registro specifikacija, kaip numatyta Direktyvy 96/48/EB ir
2001/16/EB 14 straipsnio 4 ir 5 dalyse (OL L 305, 2007 11 23, p. 30).
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Kai ant vagono uzraSoma viena arba daugiau nacionalinés svarbos indekso
raidziy, $is nacionalinis zenklas turi biiti nurodomas po tarptautinio raidinio
zenklo ir nuo jo atskirtas bruksneliu:

01 87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks-xy

KELEIVINIAI VAGONAI IR TRAUKIAMIEJI KELEIVINIAI RIED-
MENYS

Numeris ant abiejy vagono Sony uzrasomas taip:

E-SNCF | 61 87 20 - 72 021 - 7
B0ty

Vagono registracijos Salies ir techniniy charakteristiky zenklai uzraSomi
tiesiai prie§ dvylikos skaitmeny vagono numeri, uz jo arba po juo.

Jeigu keleiviniai vagonai yra su masinisto kabina, Europos gelezinkeliy
riedmens numeris uzraSomas ir kabinoje.

LOKOMOTYVAI, VARIKLINIAI VAGONAI IR SPECIALIEJI RIED-
MENYS

Europos gelezinkeliy riedmens numeris ant traukos riedmens kiekvieno Sono
turi biiti uzrasytas taip:

92 10 1108 062-6

Europos gelezinkeliy riedmens numeris taip pat uzraSomas kiekvienoje
traukos riedmens kabinoje.

SAVEIKOS GALIMYBES RAIDINIS ZENKLINIMAS

TEN — gelezinkeliy riedmuo, kuris:

(a) atitinka visas taikomas TSS, galiojancias pradedant jj eksploatuoti, pagal
Direktyvos 2008/57/EB 22 straipsnio 1 dalj yra gautas leidimas pradéti
ji eksploatuoti ir

(b) leidimas pagal Direktyvos 2008/57/EB 23 straipsnio 1 dali galioja
visose valstybése narése.

PPV/PPW — gelezinkeliy riedmuo, atitinkantis PPV/PPW arba PGW sutartj
(OSJD valstybése) (originalo kalba: PPV/PPW — TIIIB (/lpasuna
NONb308AHUS 8A20HAMU 8 MedCcOYHapooHom coobwenuu); PGW — TIIIT'B
(IIpasuna Ilonvzosanus I pyzoevimu Baconamu)).

Jei negauta leidimo, kuris pagal Direktyvos 2008/57/EB 23 straipsnio 1 dalj
galioty visose valstybése narése, gelezinkeliy riedmuo turi biti pazenklintas
zenklu, nurodanéiu, kuriose valstybése narése ji leidziama eksploatuoti. Sis
zenklas atitinka viena i§ toliau pateikty bréziniy, kurivose D — pirmoji
leidima suteikusi valstybé naré (Siame pavyzdyje — Vokietija), o F — antroji
leidima suteikusi valstybé naré (Siame pavyzdyje — Pranctzija). Valstybiy
nariy kodai nurodomi pagal Sprendimo 2007/756/EB 6 priedélio 4 dalj.
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1 priedélis
NeiSspresty klausimy sarasas

B Priedélis (Zr. 4.4 skirsnj)

Bendri veiklos principai ir taisyklés
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J priedélis

Terminy saraSas

Terminy sqrase pateiktos Sioje traukiniy eismo organizavimo ir valdymo TSS
vartojamy terminy apibréztys.

Terminas Apibréztis
Avarija Kaip apibrézta Direktyvos 2004/49/EB 3 straipsnyje.
Leidimo traukiniams | Signalizavimo centruose, traukos elektros energijos tieckimo valdymo patalpose ir gelezin-

vaziuoti davimas

keliy transporto eismo valdymo centruose esancios jrangos, kuria duodamas leidimas trau-
kiniams vaziuoti, naudojimas. Tai neapima gelezinkelio jmonés jdarbinty darbuotoju, kurie
atsakingi uz iStekliy, pvz., traukinio brigados arba gelezinkeliy riedmeny, valdyma.

Gebéjimai

Kvalifikacija ir patirtis, reikalinga darbui saugiai ir patikimai atlikti. Patirties gali buti
igyjama mokantis.

Pavojingi kroviniai

Pagal Direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais.

Naudojimas  pablogéju-
siomis salygomis

Veikla nenumatyto jvykio sukeltomis salygomis, kuriomis negalimas iprastas gelezinkeliy
susisiekimas.

Traukinio iSsiuntimas (=
i§leidimas)

Zr. traukinio iSleidimas

MaSinistas

Kaip apibrézta Direktyvos 2007/59/EB 3 straipsnyje.

Avariné iSkvieta

Skambutis, kuriuo tam tikrose pavojingose situacijose ispéjami visi tam tikroje teritorijoje
esantys traukiniai ar traukiniy manevravimg atliekantys darbuotojai.

ISskirtinis krovinys

Gelezinkeliy riedmenimis vezamas krovinys, pavyzdziui, konteineris, nuimama konstruk-
cija arba kitoks krovinys, kai dél gelezinkeliy riedmens dydzio ir (arba) asies apkrovos
reikia gauti specialy leidima ir (arba) laikytis specialiy vaziavimo salygu visa keliong arba
jos dalj.

Sveikatos ir darbo saugos
salygos

Sioje TSS tai reiskia medicininius ir psichologinius reikalavimus, biitinus svarbiems posis-
temio elementams eksploatuoti.

Ikaitusi asidézé

Asidéze ir guolis, kuriy temperatiira virSijo didziausia numatyta naudojimo temperatiira.

Riktas

Kaip apibrézta Direktyvos 2004/49/EB 3 straipsnyje.

Traukinio ilgis

Visy riedmeny, iskaitant lokomotyva (-us), bendras ilgis ties tauksais.

Apvaziuojamasis gelezin-
kelio kelias

Prie pagrindinio gelezinkelio kelio prijungtas gelezinkelio kelias, naudojamas kaip aplen-
kimo, prasilenkimo ar postovio kelias.

Vartojama kalba

Infrastruktiiros valdytojo kasdienéje veikloje vartojama kalba (arba kalbos), kuria iSleisti jo
tinklo nuostatai ir kuria infrastruktiros valdytojo ir gelezinkelio imonés darbuotojai
perduoda darbo arba saugos pranesimus.

Keleivis Asmuo (iSskyrus asmenis, kurie traukinyje atlieka specialias pareigas), keliaujantis trau-
kiniu arba esantis gelezinkelio teritorijoje prie§ keliong traukiniu arba po jos.
Darbiniy  charakteristiky | Sisteminis traukiniy ir infrastruktiiros darbiniy charakteristiky stebé¢jimas ir registravimas,

stebéjimas

kurio paskirtis — minéty objekty darbiniy charakteristiky tobulinimas.
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Terminas

Apibreéztis

Kvalifikacija

Fizinis ir psichologinis tinkamumas darbui ir darbui reikalingos Zinios.

Realiu laiku

Galimybé¢ informacija apie specialius su traukinio kelione susijusius jvykius (pvz., atvy-
kima | stotj, stoties pravaziavima arba iSvykima i$ stoties) keistis arba ja apdoroti tada, kai
tie jvykiai vyksta.

Pranesimo punktas

Traukinio tvarkarastyje nurodytas punktas, kuriame reikalaujama pranesti atvykimo 1{ ji,
iSvykimo i§ jo arba jo pravaziavimo laika.

Marsrutas

Tam tikras gelezinkelio linijos ruozas arba ruozai.

Svarbi saugai uzduotis

Valdant traukinio judéjimg ar darant jam poveiki darbuotojy atlickama uzduotis, galinti
padaryti poveiki zmoniy sveikatai ir saugai.

Sustojimas pagal
tvarkarasti

Planinis sustojimas dél komerciniy ar veiklos priezasciy.

Atsarginis kelias

Bet kuris funkciniame mazge esantis gelezinkelio kelias (-iai), naudojamas ne traukiniy
eismui, o kitais tikslais.

Signalininkas Darbuotojas, atsakingas uz traukiniy marsSruto nustatyma ir (arba) traukiniy manevravima ir
nurodymy masinistams davima.
Darbuotojai Gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo darbuotojai arba rangovai, atliekantys

Sioje TSS nustatytas uzduotis.

Sustojimo signalas

Bet koks signalo pozymis, kuriuo masinistui neleidziama pravaziuoti signalo.

Sustojimo vieta

Traukinio tvarkarastyje nurodyta vieta, kurioje numatytas traukinio sustojimas, paprastai —
tam tikru tikslu, pvz., kad keleiviai galéty {lipti | traukinj arba i§ jo islipti.

Tvarkarastis

Dokumentas arba sistema, kuriame (kurioje) pateikiama informacija apie traukinio (-iy)
vaziavimo konkre¢iu marSrutu grafika.

Laiko apskaic¢iavimo vieta

Traukinio tvarkaraStyje nustatyta vieta, su kuria siejamas konkretus nustatytas laikas. Tai
gali buti atvykimo (iSvykimo) laikas arba, kai traukinio sustojimo nenumatyta, tos vietos
pravaziavimo laikas.

Traukos riedmuo

Savaeigis riedmuo, galintis vaziuoti pats ir priversti judéti kitus su juo sukabinamus gele-
zinkeliy riedmenis.

Traukinys

Traukinys apibréziamas kaip traukos riedmuo (-enys) su prikabintais gelezinkeliy riedme-
nimis ar be jy, apie kurj galima gauti traukinio duomenis ir kuris gali vaziuoti tarp dvieju
arba daugiau nustatyty tasky.

Traukinio i$leidimas

Zenklas traukinj valdan¢iam asmeniui, kad visas stotyje arba depe atlickamas darbas
baigtas ir kad atsakingi darbuotojai duoda leidima traukiniui vaziuoti.

Traukinio brigada

Kompetentingais pripazinti traukinio darbuotojai, gelezinkelio imonés paskirti traukinyje
atlikti konkrecias nustatytas su sauga susijusias uzduotis, pvz., masinistas arba apsaugos
darbuotojas.

Traukinio parengimas

Uztikrinimas, kad traukinys buty naudoti tinkamos buklés, kad traukinio jranga bty
tinkamai i8déstyta, o traukinio strukttra atitikty paskirta marSrutaq. Traukinio parengimas
taip pat apima techninius patikrinimus, atlieckamus prie§ pradedant vaziuoti.




2012D0757 — LT — 01.07.2015 — 001.001 — 72

Santrumpa Paaiskinimas

AC Kintamoji srove

CCS Kontrolé, valdymas ir signalizacija

CEN Europos standartizacijos komitetas (Comité Européen de Normalisation)

COTIF Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartis (Convention relative aux Transports Internatio-
naux Ferroviaires)

dB Decibelai

DC Nuolatin¢ srove

DMI Masinisto ir jrangos sasaja

EB Europos bendrija

EKG Elektrokardiograma

EIRENE Europos integruotasis patobulintas radijo rysio tinklas

EN Europos norma

ENE Energija

ERA Europos gelezinkelio agentiira

ERTMS Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistema

ETCS Europos traukiniy kontrolés sistema

ES Europos Sajunga

FRS Funkciniy reikalavimy specifikacija

GSM-R Gelezinkeliy judriojo rySio sistema

HABD Ikaitusiy asidéziy aptikimo {taisas

Hz Hercas

M Infrastruktiiros valdytojas

INF Infrastruktiira

OPE Traukiniy eismo organizavimas ir valdymas

OSID Gelezinkeliy bendradarbiavimo organizacija

PPV / PPW Pavadinimo ,,Vagony naudojimo tarptautiniam susisiekimui taisyklés® santrumpa rusy
kalba (IIpasuna nonvzosanus 6azoHamu 8 MeNCOYHAPOOHOM COOOUjeHUU)

RST Riedmenys

RU Gelezinkelio imoné

SVS Saugos valdymo sistema
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Santrumpa Paaiskinimas
SPAD Pravaziuotas draudZziamasis signalas
SRS Sistemos reikalavimy specifikacija
TAF Telematikos priemonés krovininiy vezimo paslaugoms
TEN Transeuropinis tinklas
TSS Techniné saveikos specifikacija
uIC Tarptautiné gelezinkeliy sajunga (Union Internationale des Chemins de Fer)
VKM Gelezinkeliy riedmens valdytojo Zenklas
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1l PRIEDAS

Sprendimo 2007/756/EB priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

2

3

~

~

a) 1 duomeny lauko ,,Europos gelezinkeliy riedmens numeris® apraSymas
pakeiCiamas taip:

,,0 priedélyje apibréztas skaitinis atpazinimo kodas®;

b) 1 iSnasa pakei¢iama taip:

(") Nenaudojama*;

¢) 2.1 duomeny lauko apra§ymas pakeiCiamas taip:

,,0 priedélio 4 dalyje apibréztas valstybés narés skaitinis kodas*;

d) 11 duomeny lauko aprasymas pakeiCiamas taip:

,,0 priedélio 4 dalyje apibréztas valstybés narés skaitinis kodas*.

2.1 punkto ,,RySys su Kkitais registrais® Gelezinkeliy riedmeny valdytoju
zenkly registro (VKMR) paaiskinimas pakeiciamas taip:

»VKMR — §j registra bendrai tvarko ERA ir OTIF (ERA — ES, o OTIF —
visoms ne ES OTIF valstybéms naréms). Valdytojas iraSomas | NGRR. 6
priedélyje nurodyti kiti visuotiniai centriniai registrai (pvz., gelezinkeliy ried-
meny tipo kody, saveikos koduy, $aliy kody ir kt.), kurivos turéty valdyti
centrin¢ institucija, isteigta bendradarbiaujant ERA ir OTIF.*

Pridedamas Sis priedélis:

,,0 priedélis

0 DALIS. GELEZINKELIU RIEDMENU IDENTIFIKAVIMAS

Bendrosios pastabos

Siame priedélyje apraomas Europos transporto priemonés numeris ir susije
zenklai, naudojami matomoje gelezinkeliy riedmens vietoje, kad eksploatuo-
jamus gelezinkeliy riedmenis biity galima unikaliai ir nekintamai identifikuoti.
Jame neaprasomi kiti numeriai arba Zzenklai, kurie jspaudziami arba visam
laikui pritvirtinami ant gaminamo gelezinkeliy riedmens vaziuoklés arba
pagrindiniy sudedamuyjy daliy.

Europos transporto priemonés numeris ir susijusios santrumpos

Kiekvienam gelezinkeliy riedmeniui suteikiamas 12 skaitmeny Europos trans-
porto priemonés numeris, kurio struktiira tokia:
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Saveikos gali-
) o m.ybésAir gele— kurioje tiedmuo Techninés B ) Kontrolinis
Gelezinkeliy r}ed— zinkeliy }'1ed— wiregistruotas charakterls'tlkos Serijos numeris ska.ltmuo
meny grupé meny rasis [du [du skaitmenys] [}(eturl [trys skaitmenys] [V}enas
skaitmenys] skaitmenys] skaitmuo]
Salis
Vagonai 00-09 01-99 0000-9999 000-999 0-9
10-19 [issamesné [iSsamesné [issamesné
20-29 informacija informacija informacija
30-39 pateikta 4 pateikta 9 pateikta 3
4049 dalyje] dalyje] dalyje]
80-89
[issamesné
informacija
pateikta 6
dalyje]
Traukiami 50-59 0000-9999 000-999
keleiviniai 60—69 [issamesné
vagonai 70-79 informacija
[issamesné pateikta 10
informacija dalyje]
pateikta 7
dalyje]
Traukos  ried- 90-99 0000000—-8999999
menys ir nuola- [issamesné [Siy skaitmeny reiksme
tiniai arba i§ | informacija apibrézia valstybés narés
anksto  sufor- | pateikta 8 dvisalémis arba daugiasSalémis
muoti traukinio dalyje] sutartimis]
sastato
riedmenys
Specialieji 9000-9999 000-999
riedmenys [issamesné
informacija
pateikta 11
dalyje]

Tam tikroje Salyje 7 skaitmeny techniniy charakteristiky ir serijos numerio
pakanka identifikuoti gelezinkeliy riedmeni kiekvienoje vagony, traukiamy
keleiviniy vagony, traukos riedmeny ir specialiy riedmeny grupéje (1).

Numeris uzbaigiamas raidiniu zenklinimu:

a) Salies, kurioje riedmuo uzregistruotas, santrumpa (iSsamesné informacija
pateikta 4 dalyje),

b) gelezinkeliy riedmens valdytojo Zzenklu (issamesné informacija pateikta 1
dalyje);

c) techniniy charakteristiky santrumpomis (iSsamesné informacija apie
vagonus pateikta 12 dalyje, apie traukiamus keleivinius vagonus — 13
dalyje).

Europos transporto priemonés numeris keiciamas, kai jis, atlikus techninius
gelezinkeliy riedmens pakeitimus, neteisingai nurodo saveikos galimybes arba
technines charakteristikas, kaip nustatyta Siame priedélyje. Dél minéty tech-
niniy pakeitimy gali reikéti naujo leidimo pradéti eksploatuoti, kaip nustatyta
Direktyvos 2008/57/EB 20-25 straipsniuose.

1 DALIS. GELEZINKELIU RIEDMENS VALDYTOJO ZENKLAS
1. GelezZinkeliy riedmens valdytojo Zenklo apibréZtis

Gelezinkeliy riedmens valdytojo Zenklas (GRVZ) yra raidinis kodas, sudarytas
i§ 2-5 raidziy (). GRVZ uzrafomas ant kiekvieno gelezinkeliy riedmens, prie
Europos transporto priemonés numerio. GRVZ jvardija gelezinkeliy riedmens
valdytoja, uzregistruota nacionaliniame riedmeny registre.

GRVZ yra unikalus ir galioja visose 3alyse, kuriose taikoma & TSS, bei
Salyse, pasiraSiusiose susitarima, pagal kurj turi taikyti gelezinkeliy riedmeny
numeravimo ir gelezinkeliy riedmeny valdytoju Zenklinimo sistema, kaip
aprasyta Sioje TSS.
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2. Gelezinkeliy riedmens valdytojo Zenklo formatas

GRVZ yra gelezinkeliy riedmens valdytojo visas vardas (pavadinimas) arba jo
santrumpa, jeigu imanoma, pateikiama atpazistamu budu. Gali bati naudo-
jamos visos 26 lotyniskosios abécélés raidés. GRVZ rafomas didziosiomis
raidémis. Raidés, kurios néra pirmosios valdytojo pavadinima sudaranciy
zodziy raidés, gali biiti mazosios. Tikrinant unikaluma mazosios raidés prily-
ginamos didZiosioms raidéms.

Raidés gali buti su diakritiniais Zenklais (°). Su Siomis raidéms vartojami
diakritiniai zenklai, tikrinant unikaluma, yra ignoruojami.

Jeigu valdytojas isikiirgs Salyje, kurioje nevartojama lotyniSkoji abécéleé, ant
gelezinkeliy riedmeny po GRVZ, atskyrus pasviruoju briiksniu (/), GRVZ gali
bati uZrajomas savo abécélés raidémis. Toks iSverstas GRVZ, apdorojant
duomenis, yra ignoruojamas.

3. Gelezinkeliy riedmeny valdytojo Zenkly suteikimo nuostatos

Gelezinkeliy riedmeny valdytojui gali buti suteiktas daugiau kaip vienas
GRVZ, jeigu:

— gelezinkeliy riedmens valdytojo oficialus pavadinimas jregistruotas
daugiau kaip viena kalba,

— gelezinkeliy riedmens valdytojas pagristai nori atskirti tam tikras organi-
zacijoje naudojamy gelezinkeliy riedmeny grupes.

Bendras GRVZ gali biiti i§duotas imoniu grupei:

— kuri priklauso vienai korporacinei struktiirai (pvz., kontroliuojanciajai
(holdingo) struktiirai),

— kuri priklauso vienai korporacinei struktiirai, paskyrusiai ir jgaliojusiai
vieng tai struktiirai priklausancia organizacija spresti visus klausimus
visy kity vardu,

— kuri jgaliojo viena konkrety juridini asmenj spresti visus klausimus ju
vardu; tokiu atveju Sis juridinis asmuo yra valdytojas.

4. Gelezinkeliy riedmeny valdytojo Zenkly registras ir suteikimo tvarka

GRVZ registras yra vieSas ir atnaujinamas realiu laiku.

Prasymas suteikti GRVZ pateikiamas pareiskéjo kompetentingai nacionalinei
institucijai ir perduodamas ERA. GRVZ gali biiti naudojamas tik tada, kai ji
paskelbia ERA.

GRVZ savininkas turi informuoti kompetentinga nacionaling institucija, kai
nustoja naudoti GRVZ, o kompetentinga nacionaliné institucija perduoda $ia
informacija ERA. GRVZ bus panaikintas, kai valdytojas jrodys, kad pakeisti
visy susijusiy gelezinkeliy riedmeny zenklai. Jis nebus pakartotinai iSduo-
damas 10 mety, iSskyrus atvejus, kai jis pakartotinai iSduodamas pradiniam
savininkui arba to savininko praSymu — kitam savininkui.

GRVZ gali biiti perduotas kitam savininkui, kuris yra teisétas pradinio savi-
ninko teisiy peréméjas. GRVZ lieka galioti, kai jo savininkas pakeicia savo
pavadinima pavadinimu, kuris néra panasus | GRVZ.
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Jei GRVZ keitiamas pasikeitus savininkui, susije riedmenys nauju GRVZ
privalo biiti pazenklinti per tris ménesius nuo dienos, kurig savininko pakei-
timas uZzregistruotas nacionaliniame riedmeny registre. Jei ant riedmens uzra-
$ytas GRVZ ir nacionalinio riedmeny registro duomenys nesutampa, teisingais
laikomi nacionalinio riedmeny registro duomenys.

2 DALIS

Nenaudojama

3 DALIS. KONTROLINIO (DVYLIKTOJO) SKAITMENS NUSTATYMO
TAISYKLES

Kontrolinis skaitmuo nustatomas taip:

— atrenkami lyginése padétyse esantys pagrindinio skai¢iaus skaitmenys
(zitrint 1§ deSinés puses) ir kiekvienas i§ ju padauginamas i§ vieno;

— atrenkami nelyginése padétyse esantys pagrindinio skaiCiaus skaitmenys
(zitrint i§ deSinés pusés) ir kiekvienas i§ ju padauginamas i§ dvieju;

— visi lyginése padétyse esantys skaitmenys ir visi skaiciy, gauty nelyginése
padétyse esancius skaicius padauginus i§ dviejuy, skaitmenys sudedami;

— {simenamas §ios sumos paskutinis skaitmuo;

— skaitmuo, kurj pridéjus prie minéto skaitmens biity gauta 10, yra kontro-
linis skai€ius; jeigu minétasis antrasis skaitmuo yra nulis, tai kontrolinis
skaiius taip pat yra nulis.

Pavyzdziai:

I - Tarkime, kad pagrindinis numeris yra 3 3 8 4 4 7
toks:

Daugybos koeficientas: 2 1 2 1 2 1

Suma: 6 +3 +1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=52
Sios sumos paskutinis skaitmuo
yra 2.

Taigi kontrolinis skaiius yra 8, o pagrindinis numeris tampa registra-
cijos numeriu 33 84 4796 100-8.

2 - Tarkime, kad pagrindinis numeris yra 3 1 5 1 3 3
toks:

Daugybos koeficientas: 2 1 2 1 2 1

§uma:6+1+1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40
Sios sumos paskutinis skaitmuo
yra 0.

Taigi kontrolinis skaiCius yra 0, o pagrindinis numeris tampa registra-
cijos numeriu 31 51 3320 198-0.
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4 DALIS. GELEZINKELIU RIEDMENU REGISTRACIIOS SALIU
KODAVIMAS (3-IASIS IR 4-ASIS SKAITMENYS IR SANTRUMPA)

Su treciosiomis Salimis susijusi informacija pateikiama tik informaciniais

tikslais.
- Raidinis | gy itinis o Raidinis | gyaitinis
Salis Salies Salies kodas Salis Salies Salies kodas
kodas (") kodas (1)
Albanija AL 41 Makedonija MK 65
Alzyras DZ 92 Malta M
Arménija AM 58 Moldova MD () |23
Austrij A 81
e Monakas MC
Azerbaidzanas AZ 57
— Mongolija MGL 31
Baltarusija BY 21
Belgija B 38 Juodkalnija MNE 62
Bosnija ir Hercegovina BIH 49 Marokas MA 93
Bulgarija BG 52 Nyderlandai NL 84
Kinija RC 33 Siaurés Koréja PRK (') |30
Kroatija HR 78 Norvegija N 76
Kuba cu® 40 Lenkija PL 51
Iflp ras cY Portugalija P 94
Cekija (074 54 -
Rumunija RO 53
Danija DK 86
- Rusija RUS 20
Egiptas ET 90
Estija EST 26 Serbija SRB 72
Suomija FIN 10 Slovakija SK 56
Pranciizija F 87 Slovénija SLO 79
Gruzija GE 28 Piety Koré¢ja ROK 61
Vokietija D 80 Ispanija E 71
Graikija GR 73 »Cl1 Svedija S 74 <
Vengrija H 55 Sveicarija CH 85
Iranas IR 96 —
Sirija SYR 97
Irakas IRQ (Y 99
Tadzikist T 66
Airija IRL 60 aceTasanas !
Izraelis IL 95 Tunisas N ol
Italija I 83 Turkija TR 75
Japonija J 42 Turkménistanas ™ 67
Kazachstanas Kz 27 Ukraina UA 22
Kirgizstanas KS 59 Jungtiné Karalysteé GB 70
Latvija Lv 2 Uzbekistanas uz 29
Lib: RL 98
{oanas Vietnamas VN () 32
Lichtensteinas FL
. (") Pagal raiding kodavimo sistema, aprasyta 1949 m. konven-
Lietuva LT 24 cijos 4 priedélyje ir 1968 m. konvencijos dél keliy eismo
Liuksemburgas L 82 45 straipsnio 4 dalyje.
5 DALIS

Nenaudojama



6 DALIS. VAGONU SAVEIKOS KODAI (1-ASIS IR 2-ASIS SKAITMENYS)

2-asis skaitmuo

2-asis skaitmuo 2-asis skaitmuo
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 o
1-asis skaitmuo 1-asis skaitmuo
v . Nekintamas Nekinta- | Kintama- | Nekinta- | Kintama- | Nekinta- | Kintama- | Nekinta- | Kintama- . . s .
Vézés plotis arba Nekintamas arba kintamas Vézés plotis
. mas s mas s mas s mas s
kintamas
0 Su aSimis PPV/PPW . Su aSimis 0
. . . agona
. Vagonai Nenaudotina (°) . v vagonal
Vagonai atitinka vagony 1 Su veziméliais (kintamo vézés plocio) Su veziméliais 1
TSS (#), iskaitant 7.1.2 Nenaudo-
punl'<tau ir visas C priedé- 5 Su aSimis tina ' Su asimis 5
lyje nustatytas salygas Vagonai PPV/PPW vagonai
3| Su veziméliais (nekintamo vézés plocio) | qy vezimeliais | 3
4 | Su asimis (*) | Tech- Vagonai su specialiu Su asimis (°) | 4
.. . iné .. . techniniy charakteristi
Kiti vagonai S unes Kiti vagonai CelnIniy. chara et 1s_1k.11 S
3 L. Su prieziiiros numeravimu, neisleisti L Su 3
veziméliais () vagonai eksploatuoti ES veziméliais ()
] ] 1-asis skaitmuo
1-asis skaitmuo 0 1 b 3 4 5 6 7 8 9

2-asis skaitmuo

(*) Komisijos reglamentas [vagony TSS, priimta po persvarstymo]
(°) Nekintamas arba kintamas veZzés plotis.
(°) Isskyrus I kategorijos vagonus (vagonus, kuriuose kontroliuojama temperatiira); nenaudotina naujiems vagonams, kuriems iSduotas leidimas pradéti eksploatuoti.

SI0T°LO'T0 — LT— LSLOATIOT

100°100

6L



7 DALIS. TRAUKIAMU KELEIVINIU GELEZINKELIU RIEDMENU TINKAMUMO TARPTAUTINIAM EISMUI KODALI (1-ASIS IR 2-ASIS SKAITMENYS)

Vidaus eismas
arba tarptautinis

TEN (?) ir (arba)

Vidaus eismas TEN (*) ir (arba) COTIF (°) ir (arba) PPV/PPW eismas pagal COTIF (¥) PPV/PPW
specialy
susitarima
2TaSiS s'kaitmuo 0 1 2 3 4 5 6 7 3 9
1-asis skaitmuo
Nekintamo
vézes plocio
gelezinkeliy Reguliuojamo Reguliuojamo
riedmenys be vézés plocio vézés plocio Gelezinkeli
Vidaus eismui | oro kondicio- (1435/1520) (1435/1668) . v
- . o . o . riedmenys, .
naudojami navimo gelezinkeliy . gelezinkeliy . . Nenaudotin-
5 .. . . < Nenaudotina : kurie yra isto-
gelezinkeliy sistemos riedmenys be riedmenys be I, a(®) L
; L o . rinio paveldo L Reguliuojamo
riedmenys (iskaitant gele- | oro kondicio- oro kondicio- ok Reguliuojamo 226 plodi
zinkeliy ried- navimo navimo objektas . veézes plocio vezes plocio
. S . . Nekintamo (1435/1520)
menis, kuriais sistemos sistemos iy » (1435/1520) o .
Lo vézés plocio o . gelezinkeliy
vezami . . gelezinkeliy -
- gelezinkeliy - riedmenys su
automobiliai) . riedmenys su .-
riedmenys Keidiamaisiais reguliuojamo
L L et veézés plocio
. Reguliuojamo Reguliuojamo veziméliais o
Nekintamo . o . . aSimis
vézes plodio vézés plocio vézés plocio
Pagalbiniai | gelezinkeliy | (4331200 1 b oiibiniai | (1433/1668) 1 G onai, skirti 4
o . ; gelezinkeliy .. . gelezinkeliy o Nenaudotin-
6 gelezinkeliy riedmenys su - gelezinkeliy : automobiliams
;i . riedmenys su . riedmenys su " a(%)
riedmenys oro kondicio- o riedmenys o vezti
. oro kondicio- oro kondicio-
navimo . .
. navimo navimo
sistema . 5
sistema sistema
Gelezinkeliy Hermetiski
riedmenys su nekintamo
oro kondicio- vézeés plocio .. .
navimo . . gelezinkelin . Kiti geleZin- . . . .
7 . Nenaudotina Nenaudotina - Nenaudotina keliy Nenaudotina Nenaudotina Nenaudotina Nenaudotina
sistema, riedmenys su riedmenys
hermetiski oro kondicio- Y
gelezinkeliy navimo
riedmenys sistema

(%) Atitiktis taikomoms TSS; zr. P priedélio 5 dali.
(%) Iskaitant gelezinkeliy riedmenis, kurie pagal galiojanéias taisykles pazenklinti $ioje lenteléje nustatytais skaitmenimis. COTIF — eksploatacijos pradZioje galiojancias COTIF taisykles atitinkantis riedmuo.
(¢) Isskyrus jau eksploatuojamus nekintamo (56) ir reguliuojamo (66) vézés ploc¢io kupé vagonus; nenaudotina naujiems gelezinkeliy riedmenims.
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8 DALIS. TRAUKOS RIEDMENU IR PASTOVIOS SUDETIES ARBA IS
ANKSTO SUFORMUOTO TRAUKINIO SASTATO RIEDMENU TIPAI
(1-ASIS IR 2-ASIS SKAITMENYS)

Pirmasis skaitmuo — 9.

Jeigu antrasis skaitmuo nurodo traukos riedmeny tipa, privaloma naudoti
Siuos kodus:

Kodas Bendrasis gelezinkeliy riedmens tipas

0 Kita

1 Elektrovezis

2 Silumvezis

3 Elektriniy traukiniy grupé (didelio greicio) [variklinis vagonas

arba prikabinamasis vagonas]

4 Elektriniy traukiniy grupé (iSskyrus didelio grei¢io) [variklinis
vagonas arba prikabinamasis vagonas]

5 Dyzeliniy traukiniy grupé [variklinis vagonas arba prikabinamasis
vagonas|

6 Specialios paskirties prikabinamasis vagonas

7 Manevrinis elektrovezis

8 Manevrinis Silumvezis

9 Specialusis gelezinkeliy riedmuo

9 DALIS. STANDARTINIS SKAITINIS VAGONU ZENKLINIMAS (NUO
5-0JO IKI 8-0OJO SKAITMENS)

9 dalyje nurodytas skaitinis zenklinimas, susijgs su vagono pagrindinémis
techninémis charakteristikomis; jis skelbiamas ERA interneto svetainéje
(Www.era.europa.cu).

Paraiska dél naujo kodo teikiama registravimo tarnybai (kaip nurodyta Spren-
dime 2007/756/EB) ir perduodama ERA. Naujas kodas gali biti naudojamas
tik tada, kai ji paskelbia ERA.

10 DALIS. TRAUKIAMU KELEIVINIU GELEZINKELIU RIEDMENU
TECHNINIU CHARAKTERISTIKU KODAI (5-ASIS IR 6-ASIS SKAIT-
MENYS)

10 dalis paskelbta ERA interneto svetaingje (Www.era.europa.cu).

Paraiska dél naujo kodo teikiama registravimo tarnybai (kaip nurodyta Spren-
dime 2007/756/EB) ir perduodama ERA. Naujas kodas gali baiti naudojamas
tik tada, kai ji paskelbia ERA.

11 DALIS. SPECIALIY GELEZINKELIY RIEDMENU TECHNINIU
CHARAKTERISTIKU KODAI (NUO 6-0JO IKI 8-OJO SKAITMENS)

11 dalis paskelbta ERA interneto svetainéje (Www.era.europa.cu).

Paraiska dél naujo kodo teikiama registravimo tarnybai (kaip nurodyta Spren-
dime 2007/756/EB) ir perduodama ERA. Naujas kodas gali baiti naudojamas
tik tada, kai ji paskelbia ERA.
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12 DALIS. VAGONU, ISSKYRUS SUJUNGTUS IR SUDETINIUS
VAGONUS, RAIDINIS ZENKLINIMAS

12 dalis paskelbta ERA interneto svetainéje (wWww.era.europa.cu).

Paraiska dél naujo kodo teikiama registravimo tarnybai (kaip nurodyta Spren-
dime 2007/756/EB) ir perduodama ERA. Naujas kodas gali biiti naudojamas
tik tada, kai ji paskelbia ERA.

13 DALIS. TRAUKIAMU KELEIVINIY GELEZINKELIY RIEDMENU
RAIDINIS ZENKLINIMAS

13 dalis paskelbta ERA interneto svetainéje (Www.era.europa.eu).

Paraiska dél naujo kodo teikiama registravimo tarnybai (kaip nurodyta Spren-
dime 2007/756/EB) ir perduodama ERA. Naujas kodas gali bati naudojamas
tik tada, kai ji paskelbia ERA.

(") Specialiyju riedmeny numeris konkredioje Salyje turi buti unikalus
pirmojo skaitmens ir penkiy paskutiniyjy techniniy charakteristiky bei
serijos numerio skaitmeny atzvilgiu.

() NMBS/SNCB gali toliau naudoti raid¢ B ovale.

(®) Diakritiniai Zenklai yra ,tarsenos Zenklai®, pvz., A, C, 0, C, 7, Airt. t.
Specialios raides, pvz., @ ir &, pateikiamos viena raide; tikrinant unika-
luma, raidé @ laikoma raide O, raidé¢ £ — raide A.“



